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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(2024. gada 11. aprilis),

W —

un groza Direktivu 2010/13/ES (Eiropas Mediju brivibas akts)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

! OV C 100, 16.3.2023., 111. Ipp.

2 OV C 188, 30.5.2023., 79. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 13. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un
Padomes 2024. gada 26. marta lémums.
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ta ka:

(1) Neatkarigiem mediju pakalpojumiem ieks€ja tirgti ir unikala loma. Ta ir strauji mainiga un
ekonomiski svariga nozare, kas pilsoniem un uznémumiem nodroSina art piekluvi viedoklu
daudzveidibai un uzticamiem informacijas avotiem, tadejadi vispargjas intereses pildot
“publiska uzrauga” funkciju un esot obligats faktors sabiedriskas domas veidoSanas
procesa. Mediju pakalpojumi klust arvien vairak pieejami tieSsaiste un pari robezam, tacu
dazadas dalibvalstis uz tiem neattiecas vienadi noteikumi un vienads aizsardzibas Iimenis.
Lai gan daZzi ar audiovizualo mediju nozari saistiti jautajumi Savienibas liment ir saskanoti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/13/ES#, minétas direktivas darbibas
joma un aptverto jautajumu loks ir ierobezoti. Turklat min&ta direktiva neattiecas uz radio

un preses nozarém, neraugoties uz to pieaugoso parrobezu nozimi ieksgja tirgd.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/13/ES (2010. gada 10. marts) par to, lai
koordinétu dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz&tus noteikumus
par audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu
direktiva) (OV L 95, 15.4.2010., 1. Ipp.).
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(2) Nemot véra mediju pakalpojumu unikalo nozimi, mediju brivibas un mediju pluralisma ka
divu demokratijas un tiesiskuma pamatpilaru aizsardziba ir labi funkciongjosa mediju
pakalpojumu ieksgja tirgus biitiska iezime. Kops 21. gadsimta sakuma $is tirgus, kas ietver
audiovizualo mediju pakalpojumus, radio un presi, ir biitiski mainijies, klidams arvien
digitalaks un starptautiskaks. Tas piedava daudzas ekonomiskas iespgjas, tacu arT saskaras
ar vairakiem izaicinajumiem. Savienibai biitu jaatbalsta mediju nozare, lai ta var izmantot
S1s iespéjas iekseja tirgt, vienlaikus aizsargajot Savienibas un tas dalibvalstu kopigas

vertibas, pieméram, pamattiesibu aizsardzibu.
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3) Digitalo mediju telpa pilsoni un uznémumi pieklist mediju saturam un pakalpojumiem, kas
ir talit pat pieejami to personiskajas ieric€s un arvien vairak parrobezu vide. Tas attiecas uz
audiovizualo mediju pakalpojumiem, radio un presi, kam var viegli pieklit interneta,
pieméram, ar raidierakstiem vai tieSsaistes zinu portalos. Satura pieejamiba vairakas
valodas un viegla piekluve tam, izmantojot viedierices, piem&ram, viedtalrunus vai
plansetdatorus, palielina mediju pakalpojumu parrobezu nozimi, ka konstatéts Eiropas
Savienibas Tiesas (“Tiesa”) sprieduma®. STs nozimes pamata ir tas, ka arvien plasak tiek
izmantoti un akcepteti automatiskas tulkoSanas vai subtitréSanas riki, kas samazina valodu
barjeras ieks$gja tirgt, ka arf tas, ka notiek dazadu mediju veidu konvergence, apvienojot

audiovizualo un neaudiovizualo saturu viena piedavajuma.

Tiesas spriedums, 2006. gada 12. decembris, Vacija / Parlaments un Padome, C-380/03,
ECLI:EU:C:2006:772, 53. un 54. punkts.
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Tacu mediju pakalpojumu ieksgjais tirgus nav pietickami integréts, un taja vérojama virkne
tirgus nepilnibu, ko pastiprina digitalizacija. Pirmkart, globalas tieSsaistes platformas kalpo
par vartejam mediju saturam, un to uznémeéjdarbibas modeli parasti padara tiesaku piekluvi
mediju pakalpojumiem un pastiprina polariz&o$u saturu un dezinformaciju. Sis platformas
ir ar1 butiski tieSsaistes reklamas piegadataji, un tas ir novirzijis finansu resursus no mediju
nozares, ietekmgjot tas finansialo ilgtsp&ju un lidz ar to ar1 piedavata satura daudzveidibu.
Ta ka mediju pakalpojumi ir zinaSanu ietilpigi un kapitalietilpigi, tiem ir vajadzigs mérogs,
lai saglabatu konkur&tsp&ju, apmierinatu savas auditorijas vajadzibas un sekmigi darbotos
ieksgja tirgt. Talab 1pasi svariga ir iesp&ja piedavat pakalpojumus pari robezam un
piesaistit investicijas, tostarp no citam dalibvalstim vai citas dalibvalstis. Otrkart, vairaki
valstu uzlikti ierobeZojumi trauce brivu apriti iek$&ja tirgii. Jo 1pasi, atSkirigas valstu
normas un pieeja mediju pluralismam un redakcionalai neatkaribai, nepietickama sadarbiba
starp valsts regulativajam iestadém vai struktiram, ka arT neparredzama un netaisniga
publisko un privato saimniecisko resursu sadale visa Savieniba apgriitina mediju tirgus
dalibnieku darbibu un paplasinasanos pari robezam un rada nevienadus konkurences
apstaklus. Treskart, mediju pakalpojumu ieksgja tirgus labu darbibu sarezgi pakalpojumu
sniedzgji, tostarp tadi, kurus kontrol€ konkrétas tresas valstis, kuri sistematiski nodarbojas
ar dezinformaciju vai manipulaciju ar informaciju un iejaukSanos un izmanto ieksgja tirgus

brivibas launpratigos noliikos, tadgjadi traucgjot tirgus dinamikas pienacigu darbibu.
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Noteikumu un pieeju sadrumstalotiba, kas raksturiga Savienibas mediju tirgum, dazada
mera negativi ietekmé apstaklus, kados mediju pakalpojumu sniedzgji veic saimniecisko
darbibu ieks€ja tirgti dazadas nozar€s, tostarp audiovizualaja, radio un preses nozarg, un
mazina to sp&ju efektivi darboties pari robezam vai iedibinat darbibu citas dalibvalstis.
Valsts Iimena pasakumi un procediiras varétu veicinat mediju pluralismu konkréta
dalibvalst, tacu atSkiribas un koordinacijas triikums dalibvalstu pasakumos un procediiras
varétu radit juridisko nenoteiktibu un papildu izmaksas mediju uznémumiem, kas vélas
ieiet jaunos tirgos, un tade] varetu liegt tiem izmantot mediju pakalpojumu ieksgja tirgus
apjoma prieksrocibas. Turklat diskrimingjosi vai protekcionistiski valsts pasakumi, kas
ietekm@ mediju uznémumu darbibu, mazina stimulus parrobezu investicijam mediju nozaré
un dazos gadijumos varétu piespiest mediju uznémumus, kuri jau darbojas attiecigaja tirg,
audiovizualaja un radio, gan preses nozaré. Lai gan redakcionalas neatkaribas aizsardzibas
pasakumu sadrumstalotiba attiecas uz visam mediju nozarém, ta jo Ipasi ietekmé preses

nozari, tapec ka valstu regulativas vai pasregul€juma pieejas attieciba uz presi atskiras.
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Mediju pakalpojumu ieksgjo tirgu varétu ietekmét ar1 nepietieckami instrumenti regulativai
sadarbibai starp valsts regulativajam iestadém vai struktiiram. Sada sadarbiba ir batiska, lai
nodroSinatu, ka mediju tirgus dalibnieki, kuri biezi vien darbojas dazadas mediju nozarés
un sistematiski nodarbojas ar dezinformaciju vai informacijas manipulaciju un iejaukSanos,
negist labumu no mediju pakalpojumu ieksgja tirgus apjoma. Turklat, lai gan neobjektiva
saimniecisko resursu sadale, jo Tpasi valsts reklamas veida, tick izmantota, lai slgpti
subsidétu medijus visas mediju nozar€s, tai ir tendence 1pasi negativi ietekmét presi, kuru
arT mazina uznémumu sp&ju visas mediju nozargs, jo 1pasi mazaku uznémumu gadijuma
radio un preses nozargs, vienlidzigos apstaklos konkuréet ar tiessaistes platformam, kuram

ir biitiska nozime satura izplatiSana tieSsaiste.

Reaggjot uz izaicinajumiem mediju pluralismam un brivibai tieSsaiste, dazas dalibvalstis ir
veikusas regulativus pasakumus, un citas dalibvalstis to ar lielu varbutibu varetu darit. Tas
rada risku, ka v&l vairak palielinasies atskiribas valstu pieejas un brivas aprites
ierobezojumi iek§gja tirgii. Tapéc ir jasaskano atseviski valsts noteikumu aspekti, kas
saistiti ar mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu, tadgjadi garantgjot augstus

standartus $aja joma.
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Mediju pakalpojumu sanémeéjiem Savieniba, proti, fiziskam personam, kas ir dalibvalstu
valstspiederigie vai kas izmanto tiesibas, kuras tam pieskirtas ar Savienibas tiesibu aktiem,
un Savieniba iedibinatam juridiskam personam, vajadz&tu spéet ieksgja tirgii izmantot
pluralistisku mediju saturu, kas radits redakcionalas neatkaribas apstaklos. Tas ir biitiski,
lai veicinatu sabiedribas diskursu un pilsonisko lidzdalibu, jo plass uzticamu informacijas
un kvalitativas zurnalistikas avotu klasts lauj pilsoniem izdarit pardomatas izvéles, tostarp
attieciba uz savu demokratiju stavokli. Tas arT ir arkartigi svarigi kultiiras un valodu
daudzveidibai Savieniba, nemot véra to, ka mediju pakalpojumi pilda kultiiras izpausmju
nes€ju funkciju. Dalibvalstim biitu jarespekté tiesibas uz mediju satura daudzveidibu un
javeicina labvéliga mediju vide, nodroginot, ka ir ieviesti attiecigie pamatnosacijumi. Sada
pieeja atspogulo tiesibas sanemt un izplatit informaciju un prasibu ievérot plassazinas
lidzeklu brivibu un to pluralismu, ievérojot Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
(“Harta”) 11. pantu, saistiba ar tas 22. pantu, kura noteikta prasiba Savienibai respektet
kulttiru, religiju un valodu daudzveidibu. Turklat, veicinot mediju pakalpojumu parrobezu
plismu, ieks€ja tirgii biitu janodrosina minimala mediju pakalpojumu sanéméju
aizsardziba. Konferences par Eiropas nakotni galigaja zinojuma pilsoni aicinaja Savienibu
vel vairak veicinat mediju neatkaribu un pluralismu, jo 1pasi, ievieSot tiesibu aktus, kas
pieversas mediju neatkaribas apdraudéjumiem, izmantojot minimalus Savienibas m&roga

standartus.
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Tadel ir jasaskano dazi ar mediju pakalpojumiem saistito valsts noteikumu aspekti, nemot
veéra ar1 Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 167. pantu, kura atkartoti
apstiprinats, cik svarigi ir respektét dalibvalstu nacionalas un regionalas atskiribas. Tomér
dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai pienemt detalizétakus vai stingrakus noteikumus
konkrétas jomas ar noteikumu, ka min&tie noteikumi nodro$ina augstaku mediju pluralisma
vai redakcionalas neatkaribas aizsardzibas Itmeni saskana ar So regulu un atbilst Savienibas
tiesibu aktiem un ka dalibvalstis neierobezo tadu mediju pakalpojumu brivu apriti no citam
dalibvalstim, kuri atbilst Sajas jomas paredz&tajiem noteikumiem. Dalibvalstim ar1 biitu
jasaglaba iesp&ja uzturét vai pienemt pasakumus mediju pluralisma vai redakcionalas
neatkaribas saglabasanai valsts ITment attieciba uz aspektiem, kurus §1 regula neaptver,
ciktal §adi pasakumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem, tostarp Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (ES) 2022/2065°. Ir lietderigi ari atgadinat, ka Saja regula ir ieveroti
Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 4. panta 2. punkta minétie dalibvalstu pienakumi, jo

1pasi to pilnvaras nodro$inat butiskas valsts funkcijas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2065 (2022. gada 19. oktobris) par
digitalo pakalpojumu vienoto tirgu un ar ko groza Direktivu 2000/31/EK (Digitalo
pakalpojumu akts) (OV L 277, 27.10.2022., 1. lpp.).
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Sis regulas noliikiem mediju pakalpojuma definicija biitu jaattiecina tikai uz LESD
defingtiem pakalpojumiem, tadg] tai biitu jaattiecas uz visam saimnieciskas darbibas
formam. Mediju pakalpojuma definicijai, pirmkart, buitu jaaptver televizijas un radio
raidijumi, audiovizualo mediju pakalpojumi p&c pieprasijuma, audioraidieraksti un preses
izdevumi. Taja nebiitu jaieklauj lietotaju radits saturs, kas augSupieladéts tieSsaistes
platforma, ja tas nav profesionala darbiba, ko parasti veic par atlidzibu, finansialu vai
citadu. Taja ar1 nebiitu jaieklauj pilniba privata sarakste, pieméram, e-pasta véstules, un
visi pakalpojumi, kuru galvenais mérkis nav raidijumu vai preses izdevumu nodro$inasana,
proti, ja saturs ir tikai pakartots pakalpojumam, nevis ir ta galvenais noliiks, pieméram,
reklamas vai informacija par razojumu vai pakalpojumu, ko nodrosina timekla vietnes,
kuras nepiedava mediju pakalpojumus. Korporativa komunikacija un informativu vai
reklamas materialu izplatiSana publiskiem vai privatiem subjektiem biitu jaizslédz no
definicijas tvéruma. Turklat, ta ka mediju pakalpojumu sniedzgju darbiba ieksgja tirgi var
izpausties dazadi, mediju pakalpojumu sniedzgja definicijai butu jaaptver plass
profesionalo mediju dalibnieku loks, kuri ir mediju pakalpojuma definicijas tvéruma,

tostarp arstata darbinieki.
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Par sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgjiem biitu jauzskata tadi, kuriem vienlaikus
uztic€ta kompetence sniegt sabiedriskos pakalpojumus un kuri sanem publisko
finans€jumu minétas kompetences istenoSanai. Tam nebiitu jaaptver privati mediju
uznémumi, kas savas darbibas ietvaros ka ierobezotu dalu ir piekritusi par samaksu veikt

konkrétus uzdevumus vispargjas intereses.

Digitalo mediju tirgi mediju pakalpojumu sniedzgja definicija varétu ietilpt video
koplietoSanas platformu nodro8inataji vai loti lielu tieSsaistes platformu nodroS$inataji.
Kopuma tadiem pakalpojumu sniedz€jiem ir svariga nozime satura organizacija, tostarp,
izmantojot automatizetus Iidzeklus vai algoritmus, bet tie nenes redakcionalu atbildibu par
saturu, kuram nodrosina piekluvi. Tacu arvien konvergentaka mediju vidé dazi video
koplietoSanas platformu nodro8inataji vai loti lielu tieSsaistes platformu nodroSinataji kada
savu pakalpojumu sadala vai sadalas ir sakusi veikt redakcionalu kontroli. Tapéc, ja Sadi
nodrosinataji kada savu pakalpojumu sadala vai sadalas veic redakcionalu kontroli, tos
varétu kvalificét gan ka video koplietosanas platformas nodro$inataju vai loti lielas

tieSsaistes platformas nodrosinataju, gan ka mediju pakalpojumu sniedzgju.
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Auditorijas mériSanas definicijai biitu jaaptver mérisanas sisteémas, kas izstradatas saskana
ar nozares standartiem pec vienosanas pasregul&juma struktiiras, pieméram, apvienotajas
nozares komitejas, un mérisanas sist€mas, kas izstradatas bez pasreguléjuma pieejas. Otro
no minétajiem parasti izmanto noteikti tieSsaistes dalibnieki, tostarp tieSsaistes platformas,
kuri pasi veic merijumus vai nodroS$ina tirgli pasu izstradatas auditorijas mérisanas
sisteémas, neieverojot kopigi pienemtos nozares standartus vai paraugpraksi. Nemot véra
Sadu auditorijas mérisanas sist€ému butisko ietekmi uz reklamas un mediju tirgiem, tas biitu
jaaptver ar So regulu. Konkréti, sp&ja nodrosinat piekluvi mediju saturam un sp&ja uz
saviem lietotajiem verst merkorientetu reklamu lauj tieSsaistes platformam konkurét ar
mediju pakalpojumu sniedzgjiem, kuru saturu tas izplata. Tadgjadi biitu jauzskata, ka
auditorijas meriSanas definicija ietver meriSanas sist€mas, kas lauj vakt, interpretét vai
citadi apstradat informaciju par mediju satura un tada satura izmantoSanu, ko radijusi
lietotaji tieSsaistes platformas, kuras galvenokart izmanto, lai piekliitu $adam saturam. Tas
nodrosinatu, ka auditorijas mérisanas pakalpojumu sniedzgji, kas ir satura izplatiSana
iesaistiti starpnieki, savas auditorijas meriSanas darbibas ir parredzami, veicinot mediju

pakalpojumu sniedz€ju un reklamdeveju sp&ju izdarit pardomatas izvéles.
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Valsts reklama, ka definéts Saja regula, biitu plasi jasaprot ka tada, kas aptver reklamas vai
pasreklamas pasakumus, publiskus pazinojumus vai informacijas kampanas, ko steno
dazadas publiskas iestades vai subjekti, tostarp valsts vai zemaka Itmena valdibas,
regulativas iestades vai struktiiras un valsts vai zemaka Itmena valdibu kontrol&ti subjekti,
vai ko Tsteno to laba vai uzdevuma. Sada kontrole var izrietét no tiesibam, ligumiem vai
citiem lidzekliem, kas dod iesp&ju 1stenot izskiroSu ietekmi uz subjektu. Ka noteikts
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/20047 3. panta 2. punkta, butiski faktori jo Ipasi ir ipaSuma
tiesibas uz kapitalu vai tiesibas izmantot visus vai dalu no subjekta aktiviem, vai tiesibas
vai ligumi, kas pieskir izSkiroSu ietekmi uz subjekta strukttiru sastavu, balsoSanu vai
lémumiem. Tacu valsts reklamas definicija nebiitu jaieklauj oficiali pazinojumi, kas ir
pamatoti ar primariem sabiedribas intereSu iemesliem, pieméram, arkartgji publisku iestazu
vai subjektu pazinojumi, kas ir nepiecieSami, pieméram, dabas katastrofu vai veselibas
krizu, negadijumu vai citu peksnu incidentu gadijumos, kuri var nodarit lJaunumu
individiem. Kad arkartas situacija ir beigusies, pazinojumi, kas attiecas uz minéto arkartas
situaciju un tiek izvietoti, popularizeti, publicéti vai izplatiti par samaksu vai jebkadu citu

atlidzibu, butu jauzskata par valsts reklamu.

7

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzn€mumu
koncentraciju (EK ApvienoSanas regula) (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.).
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Lai nodroSinatu, ka sabiedriba giist labumu no mediju pakalpojumu ieks$gja tirgus, ir
svarigi ne tikai garantét Ligumos paredz€tas pamatbrivibas, bet arT gadat par juridisko
noteiktibu, kas ir vajadziga, lai izmantotu integréta un attistita tirgus prieksrocibas. Labi
funkciongjosa ieksgja tirgl mediju pakalpojumu sanéméjiem vajadzetu biit iesp&jai pieklit
kvalitativiem mediju pakalpojumiem, kurus zurnalisti ir izveidojusi neatkarigi un atbilstosi
gtikas un zurnalistikas standartiem un kuri tadél sniedz uzticamu informaciju. Tas ir Tpasi
bitiski attieciba uz zinu un aktualitasu saturu, kas aptver plasu ar politiku, sabiedriskiem
jautajumiem vai kulttiru saistita satura kategoriju viet&ja, valsts vai starptautiska Iimeni.
Zinu un aktualitasu saturam var bt liela nozime sabiedriskas domas veidos$ana, un tam ir
tiesa ietekme uz demokratisko lidzdalibu un sabiedribas labbiitibu. Saja konteksta zinu un
aktualitasu saturs biitu jasaprot ka tads, kas aptver jebkadu zinu un aktualitaSu saturu
neatkarigi no ta veida. Zinu un aktualitasu saturs var sasniegt auditorijas dazados formatos,
pieméram, dokumentalo filmu, Zurnalu vai sarunu raidijumu veida, un to var izplatit
dazados veidos, tostarp, augSupieladgjot to tieSsaistes platformas. Kvalitativi mediju
pakalpojumi ir ar1 lidzeklis pret dezinformaciju un arvalstu istenotu informacijas
manipulaciju un iejaukSanos. Piekluve Sadiem pakalpojumiem biitu janodroSina ari,
nepielaujot méginajumus apklusinat zurnalistus, kas izpauZzas, sakot ar draudiem un
aizskarSanu Iidz cenziirai un atSkirigu viedoklu apspiesanai, kas varétu ierobezot brivu
informacijas plismu publiskaja telpa, samazinot informacijas kvalitati un daudzveidibu.
Tiesibas uz mediju satura daudzveidibu neuzliek nekadu atbilstoSu pienakumu kadam
konkrétam mediju pakalpojumu sniedz&jam ieverot standartus, kas nav skaidri noteikti

tiesibu aktos.
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S1regula neskar varda un informacijas brivibu, kas individiem tiek garant&ta Harta.
Eiropas Cilvektiesibu tiesa ir konstat&jusi, ka tik sensitiva nozar€ ka audiovizualo mediju
nozare valsts varai papildus pasivam pienakumam neiejaukties ir aktivs pienakums ieviest

pienacigu tiesisku un administrativu reguléjumu, kas garanté faktisku mediju pluralismu®.

Briva uzticamas informacijas pliisma ir butiska labi funkciongjosa mediju pakalpojumu
ieksgja tirgt. Tapec uz mediju pakalpojumu sniegSanu nebitu jaattiecina nekadi
ierobezojumi, kas ir pretruna Sai regulai vai citam Savienibas tiesibu normam, pieméram,
Direktivai 2010/13/ES, kas nosaka pasakumus lietotaju aizsardzibai no nelikumiga un
kaitiga satura. lerobezojumi var€tu izrietet ar1 no pasakumiem, ko valstu publiskas iestades

piemero, ieverojot Savienibas tiesibu aktus.

Redakcionalas neatkaribas aizsardziba ir priekSnoteikums mediju pakalpojumu sniedzg€ju
darbibas un profesionalas integritates 1stenoSanai drosa mediju vidé. Redakcionala
neatkariba ir Tpasi svariga mediju pakalpojumu sniedzgjiem, kuri sniedz zinu un aktualitasu
saturu, nemot vera to, cik nozimigs tas ir sabiedribai ka sabiedriskais labums. Mediju
pakalpojumu sniedz€jiem vajadzetu biit iesp&jai brivi veikt saimniecisko darbibu ieksgja
tirgi un ar vienlidzigiem nosacijumiem konkurét vide€, kura arvien vairak ir tieSsaisté un

kura informacija plist pari robezam.

Centro Europa 7 S.R.L. un Di Stefano pret Italiju [GC], Nr. 38433/09, 134. punkts, ECT,
2012.
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Dalibvalstis ir izmantojusas dazadas pieejas, lai aizsargatu redakcionalo brivibu un
redakcionalo neatkaribu, kas visa Savieniba saskaras ar aizvien lielakam problémam. Proti,
vairakas dalibvalstis arvien vairak notiek iejaukSanas mediju pakalpojumu sniedz€ju
redakcionalajos lémumos. Tada iejaukSanas var biit tieSa vai netieSa un nakt no valsts vai
citiem dalibniekiem, to vidi publiskam iestadém, vélétam amatpersonam, valdibas
ierédniem un politikiem, piem&ram, lai iegtitu politiskas priekSrocibas. Akcionari un citas
privatas personas, kam ir daliba mediju pakalpojumu sniedzgjos, noliika gt ekonomiskas
vai citadas priekSrocibas varétu rikoties veidos, kas izjauc nepiecieSamo lidzsvaru starp
vinu pasu uznémejdarbibas brivibu un varda brivibu, no vienas puses, un redakcionalo
varda brivibu un lietotaju tiestbam uz informaciju, no otras puses. Nemot véra mediju
sabiedrisko lomu, §ada nepamatota iejaukSanas var€tu negativi ietekmét sabiedriskas
domas veidoSanas procesu. Turklat jaunakas tendences mediju izplatiSana un patéréSana,
tostarp jo Ipasi tieSsaistes vid¢€, ir mudinajusas dalibvalstis domat par tiesibu aktiem, kas
regulétu mediju satura sniegSanu. Atskiras arT mediju pakalpojumu sniedz&ju izmantota
pieeja redakcionalas neatkaribas garantéSanai. Tadas iejaukSanas un regul&juma un pieeju
neviendabiguma dg] iek$gja tirgii tiek negativi ietekmeti nosacijumi mediju pakalpojumu
sniedz€ju saimnieciskajai darbibai un galu gala pilsonu un uznémumu sanemto mediju
pakalpojumu kvalitate. Tapéc ir jaievies efektivi aizsardzibas pasakumi, kas redakcionalo
brivibu lauj istenot visa Savieniba, lai mediju pakalpojumu sniedzgji varetu neatkarigi radit

_____

sanemt.
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(19) Zurnalisti un redaktori ir galvenie uzticama mediju satura veidotaji un sniedzgji, un to dara,
jo 1pasi, zinojot par jaunakajiem notikumiem vai aktualitatém. Avoti zurnalistiem ir
lidzvertigi “izejmaterialam” — tie ir mediju satura, jo 1pasi zinu un aktualitaSu satura,
veidoSanas pamats. Tapéc ir arkartigi svarigi aizsargat zurnalistu sp&ju vakt, atbilstosi
faktiem parbaudit un analiz&t informaciju, jo Ipasi informaciju, kas sniegta vai pazinota
konfidenciali gan bezsaiste, gan tieSsaisté un kas ir saistita ar Zurnalistikas avotiem vai spgj
tos identificét. Mediju pakalpojumu sniedz€jiem un to redakcionalajiem darbiniekiem, jo
1pasi zurnalistiem, tostarp tiem, kuri tiek nodarbinati nestandarta veidos, pieméram, arStata
darbiniekiem, vajadz&tu but iesp&jai palauties uz zurnalistikas avotu un konfidencialas
sazinas stingru aizsardzibu, tostarp pret nepamatotu iejaukSanos un noveérosanas
tehnologiju izmantoS$anu. Bez $adas aizsardzibas varétu tikt atturéta briva avotu pliisma uz
mediju pakalpojumu sniedzgjiem un tad€jadi varétu tikt kavéta mediju pakalpojumu
sniedz&ju briva saimnieciskas darbibas veikSana, arT kait€jot sabiedribas inform&Sanai,
tostarp sabiedrisko intereSu jautajumos. Rezultata $adi Skérsli varétu apdraud@t zurnalistu
brivibu veikt saimniecisko darbibu un pildit savu vitali svarigo “publiska uzrauga”

funkeciju, tadgjadi negativi ietekmgjot piekluvi kvalitativiem mediju pakalpojumiem.
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Lai izvairTtos no ta, ka tiek apieta zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardziba,
un pienacigi garantétu privatas un gimenes dzives, dzivokla un sazinas neaizskaramibu
saskana ar Hartu, aizsardzibas pasakumi biitu japiemero ar1 personam, kuru regularo
privato vai profesionalo attiecibu ar mediju pakalpojumu sniedz&jiem vai to
redakcionalajiem darbiniekiem d&l varétu but informacija, kas varétu identificet
zurnalistikas avotus vai konfidencialu sazinu. Tam biitu jaattiecas ari uz personam, kas
pastavigi un nepartraukti dzivo ciesas attiecibas kopiga majsaimnieciba, un personam,
kuras ir vai ir bijusas profesionali iesaistitas raidijumu vai preses izdevumu sagatavosana,
veidoSana vai izplatiSana un pret kuram veérSas tikai tapec, ka tam ir cieSa saikne ar mediju
pakalpojumu sniedzg&jiem, zurnalistiem vai citiem redakcionalajiem darbiniekiem.
Zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardzibai biitu jaattiecas ar uz mediju
pakalpojumu sniedz€&ju personalu, pieméram, tehniskajiem darbiniekiem, tostarp
kiberdrosibas ekspertiem, pret kuriem var€tu versties, nemot véra svarigo atbalsta funkciju,
ko vini sniedz zurnalistiem vinu ikdienas darba, kam nepiecieSams risinajums, lai
nodros$inatu zurnalistu darba konfidencialitati, un Iidz ar to pastav iesp&jamiba, ka viniem

ir piekluve informacijai par Zurnalistikas avotiem vai konfidencialu sazinu.
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Zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardziba atbilst Hartas 11. panta
noteiktajai pamattiesibu aizsardzibai un sekmé to. Tai arT ir izSkiroSa nozime, lai garant&tu
mediju pakalpojumu sniedzg€ju un jo 1pasi p&tniecisko zurnalistu “publiska uzrauga” lomu
demokratiskas sabiedribas un lai uzturétu tiesiskumu. Nemot to véra, noliika nodrosinat
pienacigu aizsardzibas [imeni zurnalistikas avotiem un konfidencialai sazinai ir
nepiecieSams, lai pasakumus $adas informacijas iegiiSanai atlautu iestade, kas var
neatkarigi un objektivi novertet, vai tas ir attaisnojams ar primariem sabiedribas interesu
iemesliem, piemé&ram, tiesa, tiesnesis, prokurors, kas pilda tiesas funkcijas, vai cita $ada
iestade, kuras kompetenceg ir atlaut min€tos pasakumus saskana ar valsts tiestbu aktiem.
Tam arT ir nepiecieSams, lai Sada iestade noverosanas pasakumus regulari parskatitu noluka
parliecinaties, vai joprojam ir izpilditi nosacijumi, kas pamato attieciga pasakuma
izmantoganu. ST prasiba ir izpildita arf tad, ja regularas parskati$anas noliiks ir parbaudit,

vai ir izpilditi nosacTjumi, kas pamato pasakuma izmantoSanas atlaujas pagarinasanu.

PE-CONS 4/1/24 REV 1 19

LV



(22)

Ir arT jaatgadina, ka atbilstigi iedibinatajai Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikattrai tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa principa nozimé, ka, neapdraudot notiekosas
izmekl€Sanas efektivitati, noltka faktiski izmantot §1s tiesibas ir laikus jainformé par
noverosanas pasakumiem, kas veikti, attiecigajai personai nezinot. Lai vél vairak stiprinatu
mingtas tiesibas, ir svarigi, lai mediju pakalpojumu sniedzgji, zurnalisti un personas, kuram
ar tiem ir regularas vai profesionalas attiecibas, varétu palauties uz pienacigu palidzibu tad,
kad vini minétas tiesibas izmanto. Sada palidziba varétu bit juridiska, finansiala vai cita
rakstura, piem&ram, sniedzot informaciju par pieejamajiem tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem. Sadu palidzibu faktiski varétu sniegt, pieméram, neatkariga iestade vai
struktiira vai, ja Sadas iestades vai struktiiras nav, pasregul&juma struktira vai mehanisms.

Sis regulas mérkis nav saskanot jédzienus “aizturét”, “parbaudit”, “kratiSana un

konfiskacija” vai “noverosana”.
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Zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardziba dalibvalstis paslaik tiek
reglamentéta neviendabigi. Dazas dalibvalstis nodroSina absoliitu aizsardzibu pret
zurnalistu piespieSanu kriminalprocesa un administrativaja procesa izpaust informaciju,
kas identific€ vinu avotu, tostarp sazinu, uz kuru attiecas konfidencialitates saistibas. Citas
dalibvalstis nodroSina kvalificétu aizsardzibu tikai tiesvediba, kuras pamata ir konkretas
kriminalapsiidzibas, bet vél citas nodrosina aizsardzibu ka vispargju principu. Tas noved
pie sadrumstalotibas mediju pakalpojumu ieks€ja tirgti un neviendabigiem standartiem
attieciba uz zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardzibu Savieniba. Saja
noltika §1 regula ievie§ vienotus minimalos standartus zurnalistikas avotu un konfidencialas
sazinas aizsardzibai attieciba uz piespiedu pasakumiem, ko dalibvalstis izmanto $adas
informacijas iegiiSanai. Lai nodro$inatu zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas
efektivu aizsardzibu, dalibvalstim nebiitu javeic $adi pasakumi, tostarp intruziva
noveroSanas programmatira, attieciba uz mediju pakalpojumu sniedzgjiem, to
redakcionalo personalu vai jebkadam personam, kuram to regularo vai profesionalo
attiecibu ar mediju pakalpojumu sniedz&ju vai ta redakcionalo personalu dél varetu bt
informacija, kas saistita ar zurnalistikas avotiem vai konfidencialu sazinu vai kas spgj tos

identificét.
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(24) Mediju profesionali, jo Tpasi zurnalisti un citi redakcionala darbiba iesaistiti mediju
profesionali, arvien vairak strada parrobezu projektos un sniedz pakalpojumus parrobezu
auditorijai un tatad art mediju pakalpojumu sniedzgjiem. Rezultata pastav liela varbiitiba,
ka mediju pakalpojumu sniedzgji saskarsies ar §kersliem, juridisku nenoteiktibu un
nevienmérigiem konkurences apstakliem. Tap&c zurnalistikas avotu un konfidencialas
sazinas aizsardziba ir jasaskano un vél vairak jastiprina Savienibas [imeni. Tam nebiitu

jaskar papildu vai absoliita aizsardziba valsts [iment.
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Intruziva noveéroSanas programmatira, tostarp jo 1pasi ta, ko meédz devet par
“spiegprogrammatiru”, ir 1pasi invazivs veids, ka tiek novéroti mediju profesionali un vinu
avoti. To var izmantot, lai slepeni ierakstitu zvanus vai citadi izmantotu galalietotaja
ierices mikrofonu, filmétu vai fotografétu fiziskas personas, masinas vai to apkartni,
kopétu zinojumus, piekliitu Sifrétiem satura datiem, izsekotu darbosanos
parlukprogrammas, izsekotu geolokaciju vai vaktu citus sensoru datus, vai izsekotu
darbibas vairakas galalietotaja ieric€s. Tai ir atturosa ietekme uz saimnieciskas darbibas
brivu veikSanu mediju nozar€. Ta jo Tpasi apdraud zurnalistu uzticiba balstitas attiecibas ar
vinu avotiem, kas ir zurnalista profesijas pamatelements. Nemot véra sadas
programmatiiras digitalo un intruzivo raksturu un ieri¢u izmantosanu pari robezam, tai ir
1pasi kait€josa ietekme uz mediju pakalpojumu sniedz€ju saimnieciskas darbibas veikSanu
ieksgja tirgt. Tapec ir janodrosina, ka mediju pakalpojumu sniedzgji, tostarp Zurnalisti, kas
darbojas mediju pakalpojumu ieksgja tirgii, var palauties uz stingru saskanotu aizsardzibu
attieciba uz intruzivas noveroSanas programmatiiras izmanto$sanu Savieniba, tostarp tad, ja

dalibvalstu iestades tas izmantoSanas noliikos izmanto privatu personu pakalpojumus.
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Intruziva noveroSanas programmatira biitu jaizmanto tikai tad, ja to pamato primari
sabiedribas interesu iemesli, ta ir paredz&ta Savienibas vai valsts tiesibu aktos, ta atbilst
Hartas 52. panta 1. punktam, ka to interpret&jusi Tiesa, un citiem Savienibas tiesibu
aktiem, ta ir atlauta ex ante vai arkartas un steidzamos gadijumos, ko péc tam apstiprinajusi
tiesu iestade vai neatkariga un objektiva lémumu pienemsanas iestade, ta tiek veikta,
izmeklgjot nodarijumus, kas uzskaititi Padomes Pamatlémuma 2002/584/T1° 2. panta

2. punkta un par ko attiecigaja dalibvalsti pieméro brivibas atnemsanas sodu vai ar brivibas
atnemsSanu saistitu drosibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz tr1s gadi, vai
izmeklg&jot citus smagus nodarfjumus, par ko attiecigaja dalibvalsti var piemeérot brivibas
atnemsSanas sodu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas lidzekli, kura maksimalais
ilgums ir vismaz pieci gadi, ka noteikts attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, un ar
noteikumu, ka neviens cits mazak ierobezojoss pasakums nebiitu piemerots un pietiekams,
lai ieglitu mekl&to informaciju. Saskana ar proporcionalitates principu personas tiesibas un
brivibas var ierobezot tikai tad, ja tas ir nepiecieSams un patieSam atbilst vispargjas
nozimes mérkiem, ko atzinusi Savieniba. Tadgjadi — konkreti attieciba uz intruzivas
noveroSanas programmatiras izmanto$anu — ir japarliecinas, vai attiecigais nodarijums
sasniedz smaguma slieksni, ka noteikts $aja regula, vai, p&c visu attiecigo apstaklu
individuala novert€juma konkréta lieta, minéta nodarjjuma izmekl&Sana un saukSana pie
atbildibas par to ir pietieckams pamats, lai notiktu pasi aizskaro$a iejaukSanas
pamattiesibas un ekonomiskajas brivibas, kas izpauzas ka intruzivas noveroSanas
programmatiiras izmantoSana, vai ir pietiekami pieradijumi par minéta nodarijjuma
1zdariSanu un vai intruzivas novéroSanas programmatiiras izmantoSanai ir nozime, lai
konstat€tu faktus, kas saistiti ar min€ta nodarijuma izmekl€Sanu un sauksanu pie atbildibas

par to.

9

Padomes Pamatléemums 2002/584/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par Eiropas apcietinasanas
orderi un par nodoSanas procediiram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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Sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz€jiem ir Tpasa loma mediju pakalpojumu iekseja
tirgll, nodrosinot, ka pilsoniem un uznémumiem ir piekluve daudzveidigam satura
piedavajumam, tostarp kvalitativai informacijai un objektivam un lidzsvarotam
atspogulojumam, un ta ir dala no to kompetences, ka noteikts valsts [imeni saskana ar LES
un LESD pievienoto Protokolu Nr. 29 par sabiedriskas apraides sistému dalibvalstis. Tiem
ir svariga loma attieciba uz to, ka tiek ievérotas pamattiesibas uz varda un informacijas
brivibu, nodrosinatas cilvékiem iesp€jas meklet un sanemt daudzveidigu informaciju un
veicinatas demokratijas, kultiras daudzveidibas un socialas kohézijas vertibas. Tie
nodrosina forumu publiskam diskusijam un lidzekli plasakas pilsonu demokratiskas
lidzdalibas veicinaSanai. Sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzg€ju neatkariba ir svariga
velesanu laika, lai nodroSinatu pilsoniem piekluvi objektivai un kvalitativai informacijai.
Tomeér sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji ir 1pasi paklauti iejaukSanas riskam,
nemot véra to institucionalo pietuvinatibu valstij un sanemto publisko finans&jumu. So
risku pastiprina nevienmérigi aizsardzibas pasakumi, kas saistiti ar I[idzsvarotu
atspogulojumu un neatkarigu parvaldi sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz€jos
Savieniba. Gan Komisijas 2022. gada 13. julija pazinojums “2022. gada zinojums par
tiesiskumu”, gan Mediju pluralisma un brivibas centra 2022. gada mediju pluralisma
uzraudzibas instruments apstiprina $adu aizsardzibas pasakumu sadrumstalotibu un norada
uz riskiem, kas izriet no nepietickama finans€juma. Ka liecina Eiropas Audiovizualas
observatorijas 2022. gada zinojums “Sabiedrisko mediju parvaldiba un neatkariba”,
garantijas sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju neatkarigai darbibai Savieniba

atSkiras — atSkirigs ir to tvérums un valstu pieeju detalizacijas pakape.
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Savieniba atSkiras tiesiskais reguléjums, kas nodroSina to, ka sabiedrisko mediju
pakalpojumu sniedzgji sniedz Iidzsvarotu atspogulojumu. Turklat Savieniba atskiras
noteikumi par sabiedrisko mediju vadibas iecelSanu un atlaiSanu. Pieméram, lielakaja dala
valstu tiesibu sistému ir noteikti vairaki atlaiSanas iemesli, savukart citas nav paredzeti
nekadi konkréti noteikumi. Ja noteikumi pastav, dazos gadijumos tie ir nepietickami vai
nedarbojas praksg. Ir arT gadijumi, kad dalibvalstts tiek veiktas tiesibu aktu reformas, kas
palielina valdibas kontroli par sabiedriskajiem medijiem, tostarp attieciba uz sabiedrisko
mediju vaditaju vai valdes loceklu iecelSanu. Dalibvalstis atSkiras ar pieejas finanséjuma
pietiekamibas un paredzamibas nodrosinasanai sabiedrisko mediju pakalpojumu
sniedzgjiem. Ja aizsardzibas pasakumi nepastav vai ir nepietickami, pastav politiskas
iejauksSanas risks sabiedrisko mediju redakcionalaja ievirze vai parvaldiba. Neesosi vai
nepietickami sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju neatkaribas aizsardzibas pasakumi
vargtu ari izraisit nepietickamu finans€juma stabilitati, tadgjadi paklaujot sabiedrisko
mediju pakalpojumu sniedzg&jus politiskas kontroles vai vel lielakas politiskas kontroles
riskam. Tas var€tu novest pie situacijas, kad sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji
sniedz nepilnigu vai neobjektivu atspogulojumu, pie gadijumiem, kad valdiba iejaucas to
vadibas iecelSana vai atlaiSana, vai pie patvaligam korekcijam sabiedrisko mediju
pakalpojumu sniedz€jos vai to nestabilas finans€Sanas. Viss min&tais negativi ietekme
piekluvi neatkarigiem un objektiviem mediju pakalpojumiem, tad€jadi ietekmejot tiesibas
uz varda brivibu, ka noteikts Hartas 11. panta, un varétu kroplot konkurenci mediju
pakalpojumu ieks$€ja tirgl, tostarp attieciba uz citas dalibvalstis iedibinatiem mediju

pakalpojumu sniedzg€jiem.
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Tada valsts mediju vidg, kurai raksturiga sabiedrisko un privato mediju pakalpojumu
sniedz&ju lidzaspastavésana, sabiedriskie mediji veicina mediju pluralismu un sekmé
konkurenci mediju nozare, radot plaSu satura klastu, kas atbilst dazadam interesém,
perspektivam un demografijai, un piedavajot alternativus viedoklus un programmu izvéli,
sniedzot bagatigu un unikalu piedavajumu. Sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji par
auditoriju un attiecigos gadijumos reklamas resursiem konkure ar privatiem mediju
uznémumiem un tieSsaistes platformam, tostarp tadam, kas iedibinatas citas dalibvalstis.
Tas attiecas uz komercialajam raidorganizacijam gan audiovizualaja, gan radio nozare un
izdevgjiem, un tas 1pasi attiecas uz pasreiz&jo digitalo mediju vidi, kura visi mediji izvers
darbibu tiessaistes vid€ un arvien vairak sniedz savus pakalpojumus pari robezam. Ja §ads
divgjadais un konkurgjoSais mediju tirgus, kas ir raksturigs lielam Savienibas dalam,
darbojas labi, tad tas nodroSina daudzveidigu un kvalitativu mediju pakalpojumu
piedavajumu visas nozares. Tomér, ja publiskais finans&jums nekalpo tam, lai Tstenotu
uzdevumu sniegt labumu visiem skatitajiem, bet gan tam, lai atbalstitu vienpus&jus
viedoklus, jo notiek politiska iejaukSanas parvaldiba vai redakcionalaja ievirzg, tad tas
varétu ietekmét saimnieciskas darbibas apstaklus un konkurenci Savieniba ta, ka tas ir
pretruna visparéjam interes€m. Pirmas instances tiesa ir apstiprinajusi, ka sabiedriskas
apraides sisteémas valsts finansg€jumu var atzit par atbilstosu LESD noteikumiem par valsts
atbalstu tikai tad, ja tiek ieverotas kvalitates prasibas, kuras ir noteiktas sabiedrisko

pakalpojumu pilnvarojumat®.

10

Pirmas instances tiesas 2008. gada 26. junija spriedums S/C/Komisija, T-442/03,
ECLI:EU:T:2008:228, 211. punkts.
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Lai gan ta dévetas mediju sagrabSanas risks ir aktuals visam mediju pakalpojumu tirgum,
sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzg&ji $adam riskam ir paklauti jo 1pasi, nemot véra to
pietuvinatibu valstij. AtSkirigi vai nepietickami aizsardzibas pasakumi sabiedrisko mediju
pakalpojumu sniedzgju neatkarigai darbibai varétu kavet vai atturét citu dalibvalstu mediju
pakalpojumu sniedz&jus darboties vai ienakt attiecigaja mediju tirgii. Lai gan neatkarigie
mediju uzn€mumi savus resursus iegulda augstas kvalitates zinu veidoSana, kas atbilst
zurnalistikas standartiem, dazi “sagrabtie” sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji, kuri
Sadus standartus neievero, varétu piedavat nelidzsvarotas zinas, vienlaikus sanemot valsts
subsidijas. Konkurences priekSrocibas, ko neatkarigi mediji var iegiit, piedavajot
neatkarigas zinas, varétu samazinaties, jo “sagrabtie” sabiedrisko mediju pakalpojumu
sniedzgji varétu nepamatoti saglabat savu stavokli tirgti. Politiz€ti mediju tirgi var ietekmét
reklamas tirgus kopuma, jo uzn€mumiem papildus efektivu reklamas kampanu izstradei ir
janem véra politiskie faktori. Ja sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji, kurus parasti
uzskata par uzticamiem informacijas avotiem, sniedz neobjektivu atspogulojumu par
politisko vai ekonomisko situaciju vai par konkrétiem ekonomikas dalibniekiem tapéc, ka
Sie mediji ir sagrabti, tas varétu ar1 samazinat uzn€mumu sp&ju sanemt pienacigu
informaciju par ekonomisko situaciju attieciga tirgii un tadel to sp&ju pienemt pardomatus
uznémejdarbibas Iemumus. Tadgjadi $ada sagrabsana var€tu negativi ietekmet ieksgja
tirgus darbibu. Visbeidzot, dazu “sagrabtu” sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju
neobjektivas zinu veidoSanas dél dazas dalibvalstis pilsoni varétu versties pie alternativiem
informacijas avotiem, jo 1pasi tadiem, kas pieejami tieSsaistes platformas, un tas varétu vél

vairak vajinat vienlidzigus konkurences apstaklus ieksgja tirga.
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Tapéc dalibvalstim, par pamatu nemot starptautiskos standartus, ko $aja sakara izstradajusi
Eiropas Padome, ir jaievie$ efektivi juridiski aizsardzibas lidzekli no valdibas, politiskam,
ekonomiskam vai privatam interesém brivai sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju
neatkarigai darbibai visa Savieniba, neskarot valstu konstitucionalos tiesibu aktus atbilstigi
Hartai. Tam butu jaietver principi, kas ir pieméroti veidiem, kados dalibvalstis organizg
savus sabiedriskos medijus, piemé&ram, tadi, kas pastav valsts administrativo tiesibu
reguléjuma vai sabiedribu tiesibu regul&juma, kur§ piemerojams privatiem birza kotétiem
uznémumiem, attieciba uz tadu personu vai struktiiru iecelSanu vai atlaiSanu, kuram ir
loma redakcionalas politikas noteikSana vai kuras $aja zina ir augstaka lémumu
pienemsanas instance sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgja. Ming&tie principi biitu
janosaka valsts Itmeni. Ir arT jagarant€, ka, neskarot Savienibas valsts atbalsta noteikumu
pieméroSanu, sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji giist labumu no parredzamam un
objekttvam finans€Sanas procediiram, kas garante pietickamus un stabilus finansu resursus
to sabiedriska pakalpojuma kompetences TstenoSanai, nodroSina tiem prognozgjamibu
planoSanas procesos un lauj tiem attistities savas sabiedriska pakalpojuma kompetences
ietvaros. Vislabak, ja [emumus par §adu finans€jumu pienemtu un piemérotu uz vairakiem
gadiem saskana ar sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju kompetenci sniegt
sabiedrisko pakalpojumu, lai izvairitos no iesp&jamas neatlautas ietekmes riska ikgadgja
budZeta apspriesana. ST regula neskar dalibvalstu kompetenci nodroginat finansgjumu

sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgjiem, ka noteikts Protokola Nr. 29.
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Iz8kiro$i svarigi ir tas, lai mediju pakalpojumu sanéméji skaidri zinatu, kam pieder mediji
un kas aiz tiem stav, lai vini varétu identific€t un izprast iesp&jamos interesu konfliktus.
Tas ir priek$noteikums informacija pienacigi balstitu viedoklu veidoSanai un lidz ar to
aktivai dalibai demokratija. Sada parredzamiba arf ir efektivs instruments ar atturo$u
ietekmi un tadejadi tam, lai mazinatu risku, ka notiks iejauksanas redakcionalaja
neatkariba. Turklat ta veicina atvértu un taisnigu tirgus vidi un palielina mediju
parskatatbildibu attieciba pret mediju pakalpojumu sanéméjiem, galu gala veicinot mediju
pakalpojumu kvalitati ieks€ja tirgt. Tapec ir jaievies vienotas informéSanas prasibas
mediju pakalpojumu sniedz&jiem visa Savieniba. Starp minétajam prasibam vajadzetu biit
sam@rigam un merkorientetam prasibam mediju pakalpojumu sniedzgjiem atklat attiecigo
informaciju par to piederibu un reklamas ien€mumiem, kas sanemti no publiskam iestadém
vai subjektiem. Sada informacija ir nepiecieSsama, lai mediju pakalpojumu sanémgji varétu
izprast iesp&jamos intereSu konfliktus un varétu par tiem intereséties, tostarp gadijumos,
kad mediju Tpasnieki ir paklauti politiskajai ietekmei, — tas ir priekSnoteikums vinu sp€jai
novertet sanemtas informacijas uzticamibu. To var panakt tikai tad, ja mediju pakalpojumu
sanémgéju riciba ir atjauninata informacija par mediju ipaSumtiesibam lietotajdraudziga
veida, jo 1pasi tad, kad vini skatas, klausas vai lasa mediju saturu, lai saturu varétu uztvert
pareizaja konteksta un par to giit pareizo prieksstatu.

Tadgjadi merkorientétas mediju paSumtiesibu informacijas atklasana raditu ieguvumus,
kas neparprotami parsniegtu jebkadu iesp&jamo informacijas atklaSanas pienakuma ietekmi
uz pamattiesibam, tostarp tiesibam uz privato un gimenes dzivi un tiesibam uz personas
datu aizsardzibu. Saja sakara nebiitu jaskar pasakumi, ko dalibvalstis veikusas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/8491! 30. panta 9. punktu.
Attiecigajiem mediju pakalpojumu sniedzgjiem prasita informacija biitu jaatklaj
elektroniska formata, piemeram, savas timekla vietnés vai ar citiem viegli un tiesi

pieejamiem lidzekliem.

11

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sist€mas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai vai
teroristu finanséSanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 648/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas
Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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(33) Lai vél vairak veicinatu mediju paSumtiesibu augsta Iimena parredzamibu, dalibvalstim ar1
butu jauztic valsts regulativajam iestadém vai struktiram vai citam kompetentajam
iestadem un struktiiram izstradat mediju Ipasnieku datubazes. Sadam datubazém biitu
jadarbojas ka vienas pieturas agentiirai, kas lauj mediju pakalpojumu sanéméjiem viegli
parbaudtt attiecigo informaciju, kas saistita ar konkrétu mediju pakalpojumu sniedzgju.
Nemot vera valstu administrativas Ipatnibas un noliika mazinat administrativo slogu,
dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai elastigi izlemt, kura iestade vai struktiira biis atbildiga
par $adu mediju Ipasnieku datubazu izstradi. Ta varétu biit, piem&ram, valsts regulativa
iestade vai struktira vai cita administrativa struktira, kas savukart §a uzdevuma izpildé

varétu izmantot citas struktiiras, kurai ir attiecigas zinasanas, palidzibu.
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Mediju integritate prasa ar1 proaktivu pieeju redakcionalas neatkaribas veicinasanai no tadu
mediju uzn€mumu puses, kas nodrosina zinu un aktualitasu saturu, to jo Ipasi panakot ar
ieks€jiem aizsardzibas pasakumiem. Mediju pakalpojumu sniedzgjiem biitu japienem
samerigi pasakumi, lai garantetu redaktoru brivibu pienemt redakcionalus 1émumus
atbilstigi mediju pakalpojumu sniedzgja iedibinatajai ilgtermina redakcionalajai ievirzei.
Merkis pasargat redakcionalus 1émumus, jo 1pasi tos, ko par konkrétiem satura elementiem
pienémusi galvenie redaktori un redaktori, no nepamatotas iejaukSanas palidz nodroSinat
vienlidzigus konkurences apstaklus mediju pakalpojumu ieksg€ja tirgii un sadu
pakalpojumu kvalitati. Minétajiem pasakumiem vajadzetu bt verstiem uz to, lai
nodros$inatu neatkaribas standartu ievéroSanu visa medija redakcionalaja procesa, tostarp
noliika aizsargat zurnalistikas satura integritati. Sis mérkis atbilst arf Hartas 11. panta
noteiktajam pamattiesibam sanemt un sniegt informaciju. Nemot véra Sos apsveérumus,
mediju pakalpojumu sniedz&jiem butu arT janodroSina faktisko vai potencialo interesu

konfliktu parredzamiba attieciba uz savu mediju pakalpojumu sanémgjiem.
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(35) Mediju pakalpojumu sniedz&jiem biitu japienem ieks$gjie aizsardzibas pasakumi, kuri
paredzgti, lai garant&tu redakcionalo 1émumu neatkaribu, un kuri pielagoti mediju
pakalpojumu sniedzgju lielumam, strukttrai un vajadzibam. Komisijas Ieteikuma (ES)
2022/163412 ir dots saraksts ar brivpratigiem iek$&jiem aizsardzibas pasakumiem, ko $aja
sakard var pienemt mediju uznémumi. ST regula nebiitu jainterprete ta, ka privato mediju
pakalpojumu sniedz&ju pasniekiem tiktu atnemta prerogativa noteikt stratégiskus vai
visparigus mérkus vai veicinat savu uznémumu izaugsmi un finansialo dzivotsp&ju. Tadel
Saja regula biitu jaatzist, ka redakcionalas neatkaribas veicinasanas mérkis ir jasaskano ar
privato mediju Tpasnieku legitimajam tiesibam un interes€m, piem&ram, tiesibam noteikt
mediju pakalpojumu sniedzg&ja redakcionalo ievirzi un ietekmét redakcionalo komandu

sastavu.

12 Komisijas Ieteikums (ES) 2022/1634 (2022. gada 16. septembris) par redakcionalas
neatkaribas un piederibas parredzamibas ieks€jiem aizsardzibas pasakumiem mediju nozaré
(OV L 245, 22.9.2022., 56. Ipp.).
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(36) Neatkarigam valsts regulativajam iestadém vai strukttram ir butiska nozime mediju tiesibu
aktu pareiza piemé&roSana visa Savieniba. Lai gan valsts regulativajam iestadém vai
struktiiram biezi vien triikst ar preses nozari saistitas kompetences, tas ir vislabak
piemérotas kopuma nodroSinat Saja regula paredz€to ar regulativo sadarbibu un labi
funkcion&josu mediju pakalpojumu tirgu saistito prasibu pareizu piemerosanu. Valsts
regulativajam iestadém vai struktiram vajadz€tu biit to uzdevumu izpildei
nepiecieSamajiem resursiem personala, specialo zinasanu un finansu Iidzeklu zina, tostarp,
lai tas varétu piedalities Eiropas Mediju pakalpojumu padomes (“padome”) darbibas. Tas
biitu nodroSinamas ar tehniskiem resursiem, piemeram, attiecigiem digitalajiem rikiem.
Dalibvalstim attiecigos gadijumos vajadzigaja apmera biitu japalielina valsts regulativajam
iestadém vai struktiiram pieskirtie resursi, nemot véra papildu uzdevumus, kas tam noteikti
saskana ar So regulu. Valsts regulativajam iestadém vai struktiiram ar1 vajadzetu bt
atbilstigdm pilnvaram, jo Tpasi pieprasit informaciju un datus no jebkuras fiziskas vai
juridiskas personas, uz kuru attiecas ST regula vai kurai ar tas komercdarbibu,
uznémgéjdarbibu vai profesiju saistitos noliikos varétu pamatoti biit vajadziga informacija

un dati attieciba uz $adu personu tiesibam un interesém.
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Lai nodrosinatu §1s regulas un citu Savienibas mediju tiesibu aktu konsekventu
piemérosanu, ir jaizveido padome ka neatkariga padomdevgja struktiira Savienibas Iimeni,
kas apvieno valstu regulativas iestades vai struktiiras un koordin€ to darbibas. Veicot savus
uzdevumus un 1stenojot savas pilnvaras, padomei vajadz€tu bt pilnigi neatkarigai, tostarp
no jebkadas politiskas vai ekonomiskas ietekmes, un tai nebtitu nedz japrasa, nedz
japienem nevienas valdibas, iestades, vai nu valsts, parvalstiskas vai starptautiskas, vai
nevienas publiskas vai privatas personas vai struktiiras noradijumi. Eiropas Audiovizualo
mediju pakalpojumu regulatoru grupai (ERGA), kas izveidota ar Direktivu 2010/13/ES, ir
bijusi biitiska nozime minétas direktivas konsekventas Tstenosanas veicinasana. Tapéc
padomei biitu jabalstas uz ERGA un ta jaaizstaj. Tadel ir jagroza Direktiva 2010/13/ES,
svitrojot tas 30.b pantu, ar kuru izveido ERGA, un aizstajot atsauces uz ERGA un tas
uzdevumiem. Direktivas 2010/13/ES groziSana ar So regulu ir pamatota, jo skar tikai

noteikumus, kuri dalibvalstim nav jatranspong, un ir adreséta Savienibas iestadem.
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Padome biitu jadarbojas valsts regulativo iestazu vai strukttiru augstakajiem parstavjiem.
Sie parstavji biitu jaiece] valstu regulativajam iestadém vai struktiram. Ja dalibvalstim ir
vairakas attiecigas valsts regulativas iestades vai struktiiras, tostarp regionala liment,
kopigs parstavis biitu jaizraugas, izmantojot pienacigas procediras, un balsstiesibas biitu
jasaglaba tikai vienam parstavim no katras dalibvalsts. Lai veiktu savas darbibas padomg,
valsts regulativajam iestadém vai struktiiram vajadzetu bit iesp&jai apspriesties un
koordinét darbibu ar attiecigajam kompetentajam iestadém vai struktiiram un attieciga
gadijuma ar pasregul&juma strukttiram savas dalibvalstis. Tam nebiitu jaskar iesp€ja citam
valsts regulativajam iestadém vai struktiram attieciga gadijuma piedalities padomes
sanaksmés. Padomei arT vajadz&tu bt iespgjai, vertgjot katru gadijumu atseviski, uzaicinat
tas sanaksmes piedalities argjos ekspertus. Tai ar vajadzetu biit iesp&jai, saskanojot ar
Komisiju, dalibai savas sanaksmes izraudzities pastavigos noverotajus, tostarp jo 1pasi
valsts regulativas iestades vai struktiiras no kandidatvalstim, potencialajam kandidatém,

vai uzaicinat ad hoc delegatus no citam kompetentajam valsts iestadem.
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(39) Nemot veéra mediju nozares jutigumu un ievérojot ERGA [émumu pienemsanas praksi
saskana ar tas reglamentu, padomei lémumi biitu japienem ar divu treSdalu balsu
vairakumu. Padomes reglamenta jo pasi biitu janorada priekSsédétaja un priekSsédetaja
vietnieka loma, uzdevumi un iecelSanas procediiras, ka arT pasakumi padomes loceklu
intereSu konfliktu novérSanai un parvaldibai. Priekssédétaja un prieksseédetaja vietnieka
atbalstam padomei vajadzetu bt iespgjai izveidot vadibas grupu. Veidojot vadibas grupas
sastavu, butu janem véra geografiska lidzsvara princips. Padomei tas reglamenta butu
janosaka konkréta kartiba attieciba uz vadibas grupu. ERGA prieksseédétajam un
priekssédetaja vietniekam, kuru padomdevgji ir ERGA valdes locekli, biitu jasekmé
sakartota, parredzama un efektiva parkartosanas no ERGA uz padomi lidz bridim, kad tiek

ieveleti padomes prieks§sedetajs un priekssédetaja vietnieks.
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(40) Ja padome nodarbojas ar jautajumiem, kas nav saistiti ar audiovizualo mediju nozari, tai
butu japalaujas uz efektivu apsprieSanas mehanismu, kura iesaistitas ieinteresétas personas
no attiecigajam mediju nozarém, kas darbojas gan Savienibas, gan valsts [tmeni. Starp
sadam ieinteres€tajam personam varétu bt preses padomes, Zurnalistu apvienibas,
arodbiedribu un uznémeéju apvienibas. Padomei biitu jadod $adam ieinteres€tajam
personam iesp&ja pieverst tas uzmanibu noris€m un jautajumiem, kas attiecas uz to
nozarém. Sim apsprie$anas mehanismam bitu jadod padomei iesp&ja apkopot
meérkorientetu ieguldijumu no attiecigajam ieinteresétajam personam un iegit attiecigo
informaciju tas darba atbalstam. Nosakot apspriesanas mehanisma praktisko kartibu sava
reglamenta, padomei biitu janem vera nepiecieSamiba péc parredzamibas, daudzveidibas
un taisnigas geografiskas parstavibas. Padomei biitu jaspgj ari apspriesties ar

akadémiskajam aprindam, lai iegiitu papildu nozimigu informaciju.
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(41) Neskarot pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas ar Ligumiem, ir butiski, lai Komisija un
padome ciesi sadarbotos, dodot padomei iesp&ju konsultét un atbalstit Komisiju tas
kompetencé esoSajos jautajumos, kas saistiti ar mediju pakalpojumiem. Padomei btitu
aktivi jaatbalsta Komisija tas uzdevumos nodrosinat §is regulas konsekventu un efektivu
piemérosanu un Direktivas 2010/13/ES Tstenosanu. Saja noliika padomei biitu jasniedz
konsultacijas un palidziba Komisijai regulativajos, tehniskajos vai praktiskajos aspektos,
kas attiecas uz Savienibas tiesibu aktu piem&roSanu, javeicina sadarbiba un efektiva
informacijas, pieredzes un paraugprakses apmaina un $aja regula paredzetajos gadijumos,
attieciga gadijuma nemot véra mediju brivibas un mediju pluralisma stavokli attiecigajos
mediju tirgos, jaizstrada atzinumi. Sadiem atzinumiem nevajadzétu bt juridiski
saistoSiem, bet biitu jakalpo ka noderigiem noradijumiem attiecigajam valsts regulativajam
iestadém vai struktiiram, un Komisija tos varétu nemt vera, pildot savus uzdevumus, proti,
nodrosinat §ts regulas konsekventu un efektivu piem&rosanu un Direktivas 2010/13/ES
istenosanu. Bitu jauzskata, ka, pieliekot savus labakos pulinus, lai istenotu padomes
atzinumu, vai pienacigi paskaidrojot jebkadas atkapes no ta, valsts regulativas iestades vai

struktiiras ir darfjusas visu iesp&jamo, lai nemtu véra padomes atzinumu.
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Lai efektivi un neatkarigi pilditu savus uzdevumus, padomei biitu jasanem palidziba no
sekretariata, kas nodarbojas tikai ar padomes darbibu. Sekretariats biitu janodrosina
Komisijai. Sekretariatam biitu japieskir pietiekami resursi ta uzdevumu veikSanai.
Neskarot Komisijas institucionalo un budZeta autonomiju, ir svarigi, lai Komisija nemtu
veéra padomes pazinotas vajadzibas, jo Tpasi attieciba uz sekretariata darbinieku
kvalifikaciju, specialajam zinasanam un profilu, lai tas efektivi veiktu savus uzdevumus.
Sekretariatam ar1 vajadz€tu biit iesp&jai palauties uz valsts regulativo iestazu vai struktiru
specialajam zinasanam un resursiem. Tas biitu loti svarigi, lai palidz&tu padomei tas
uzdevumu sagatavosana. Tadg] sekretariata butu jaieklauj pienacigs skaits darbinieku, ko
norikojusas valsts regulativas iestades vai struktiiras, lai tas gtitu labumu no vigu prasmém
un pieredzes. Atbilstosi savai kompetencei sekmét padomes uzdevumu neatkarigu izpildi
sekretariatam, atbalstot padomi tas uzdevumu izpilde saskana ar So regulu, biitu jaievéro
tikai padomes noradijumi. Sekretariatam buitu jasniedz padomei butisks, administrativs un
organizatorisks atbalsts un japalidz padomei, kad ta pilda savus uzdevumus, jo 1pasi, veicot

attiecigas petniecibas vai informacijas vakSanas darbibas.
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(43) Regulativa sadarbiba starp neatkarigam mediju regulativajam iestadém vai struktiiram ir
butiska, lai nodrosinatu mediju pakalpojumu ieksgja tirgus pienacigu darbibu. Tacu
Direktiva 2010/13/ES valsts regulativajam iestadém vai struktiram nav paredzéta
strukturétas sadarbibas sist€éma. Kops$ Savienibas audiovizualo mediju pakalpojumu
reguléjuma parskatiSanas ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/1808!3,
kas ta darbibas joma ieklavusi ar1 video koplietosanas platformas, nemitigi aug vajadziba
péc ciesas sadarbibas starp valsts regulativajam iestadém vai struktiiram, jo 1pasi parrobezu
lietu risina$anai. Sadu vajadzibu pamato ar jaunie izaicinajumi Savienibas mediju vidg,
kuriem paredzgts pieversties ar So regulu, tostarp, uzticot valsts regulativajam iestadém vai

struktiiram jaunus uzdevumus.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1808 (2018. gada 14. novembris), ar
ko, nemot véra mainigos tirgus apstaklus, groza Direktivu 2010/13/ES par to, lai koordin&tu
dazus dalibvalstu normativajos un administrativajos aktos paredz&tus noteikumus par
audiovizualo mediju pakalpojumu sniegSanu (Audiovizualo mediju pakalpojumu direktiva)
(OV L 303, 28.11.2018., 69. Ipp.).
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Apzinoties $os izaicinajumus un lai reag€tu uz vajadzibu péc ciesakas sadarbibas
audiovizualo mediju pakalpojumu joma, ERGA 2020. gada vienojas par saprasanas
memorandu, kura izklastiti nesaistosi mehanismi parrobezu sadarbibai, lai stiprinatu to
Savienibas noteikumu pieméroSanu, kuri attiecas uz audiovizualo mediju pakalpojumiem
un video koplietosanas platformu pakalpojumiem. Par pamatu nemot So brivpratigo
sistému un noliika nodrosinat Savienibas mediju tiesibu aktu efektivu izpildi, izvairities no
papildu skerslu radiSanas mediju pakalpojumu iek$gja tirgli un noverst iesp&ju, ka negodigi
mediju pakalpojumu sniedzgji varétu apiet piem&rojamos mediju noteikumus, ir biitiski
paredzet skaidru, juridiski saistoSu satvaru, kura valsts regulativajam iestadém vai
struktliram citai ar citu efektivi un rezultativi sadarboties esosa tiesiska reguléjuma
ietvaros. Sads satvars ir bitisks, lai ievérotu izcelsmes valsts principu, kas ir Direktivas
2010/13/ES sturakmens, ka arT lai nodroSinatu, ka valsts regulativas iestades vai struktiiras
sp&j parraudzit attiecigos mediju pakalpojumu sniedz&jus. Mérkim vajadzetu but
nodrosinat §ts regulas konsekventu un efektivu piem&rosanu un Direktivas 2010/13/ES
istenoSanu, pieméram, nodroSinot netrauc€tu informacijas apmainu starp valsts
regulativajam iestadém vai struktiiram vai laujot atri risinat jautajumus, kas saistiti ar
jurisdikcijas problémam. Ja valsts regulativas iestades vai struktiiras apmainas ar
informaciju, biitu jaievero visi attiecigie Savienibas un valsts tiesibu akti par informacijas
apmainu, tostarp attiecigie datu aizsardzibas tiesibu akti. Sada sadarbiba un jo ipasi
paatrinata sadarbiba ir loti svariga, lai atbalstitu darbibas iekS€ja tirgus aizsardzibai pret
negodigiem mediju pakalpojumu sniedzgjiem, vienlaikus nodroSinot pamattiesibu, jo Tpasi
varda brivibas, ievéroSanu. Paatrinata sadarbiba ir jo 1pasi vajadziga, lai nepielautu, ka
mediju pakalpojumus, kas dazas dalibvalstis apturéti saskana ar Direktivas 2010/13/ES

3. panta 3. un 5. punktu, min&tajas dalibvalstis turpina sniegt ar satelitsakaru palidzibu vai
citiem lidzekliem, tad€jadi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem sekméjot attiecigo valsts
pasakumu iedarbigumu. Padomes atzinumi biis svarigi sadarbibas mehanisma efektivai

darbibai.
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(45) Ta ka video koplietoSanas platformu merogs aptver visu Eiropu, valsts regulativajam
iestadém vai struktiiram ir vajadzigs speciali paredzets riks, ar ko video koplietosanas
platformu pakalpojumu lietotajus aizsargat no konkréta nelikumiga un kaitiga satura,
tostarp komercpazinojumiem. Jo 1pasi, neskarot izcelsmes valsts principu, ir vajadzigs
mehanisms, kas lautu katrai attiecigajai valsts regulativajai iestadei vai struktiirai prasit
saviem kolégiem veikt nepiecieSamus un samérigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka video
koplietosanas platformu nodrosinataji izpilda Direktivas 2010/13/ES 28.b panta 1., 2. un
3. punkta paredz€tos pienakumus. Tas ir svarigi, lai nodroSinatu, ka auditorijas, jo Tpasi
nepilngadigie, tiek efektivi aizsargatas visa Savieniba, kad tas piekliist saturam video
koplietosanas platformas, un ka tas var palauties uz pienacigu parredzamibas lIimeni
attieciba uz komercpazinojumiem tieSsaisté. Padomes nodroSinata starpnieciba un tas
sniegti atzinumi palidz&tu attiecigajam valsts regulativajam iestadeém vai strukturam
nodros$inat savstarpgji pienemamus un apmierinoSus rezultatus. Ja $ada mehanisma
izmantoSana nenoved pie izliguma, brivibu sniegt informacijas sabiedribas pakalpojumus
no citas dalibvalsts var ierobezot tikai tad, ja ir izpilditi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/31/EK' 3. panta izklastitie nosacijumi un ievérota taja izklastita

procediira.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/3 1/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daziem

informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo Tpasi elektronisko
tirdzniecibu, iek$gja tirgii (Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000.,

1. Ipp.).
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Ir bitiski nodrosinat konsekventu regulativo praksi, §1s regulas konsekventu un efektivu
pieméro$anu un Direktivas 2010/13/ES Tstenosanu. Saja noliika un lai labak nodroginatu
Savienibas mediju tiesibu aktu konvergentu isteno$anu, Komisijai vajadzibas gadijuma
bitu jasp€j izdot pamatnostadnes parrobezu jautajumos, uz kuriem attiecas gan §1 regula,
gan Direktiva 2010/13/ES. Lemjot par pamatnostadnu izdoSanu un nemot vera attiecigas
apspriedes ar kontaktkomiteju, kas izveidota ar Direkttvu 2010/13/ES jautajumiem saistiba
ar minéto direktivu, Komisijai jo Ipasi biitu jaapsver regulativie problémjautajumi, kas skar
nozimigu skaitu dalibvalstu, vai regulativie problémjautajumi, kam ir parrobezu elementi.
Nemot vera informacijas parpilnibu un digitalo lidzeklu arvien plasaku izmantoSanu
piekluvé medijiem, ir svarigi nodro§inat vispar€jas nozimes satura pamanamibu, lai
palidzétu panakt vienlidzigus konkurences apstaklus iek$gja tirgli un atbilstibu
pamattiesibam sanemt informaciju saskana ar Hartas 11. pantu. Saskana ar Direktivas
2010/13/ES 7.a pantu veicamie valstu pasakumi var ietekmét mediju pakalpojumu ieksgja
tirgus darbibu, tapec, lai panaktu juridisko noteiktibu $aja joma, svarigas biitu Komisijas
pamatnostadnes. Biitu ar1 lietderigi sniegt noradijumus par pasakumiem, ko veic saskana ar
Direktivas 2010/13/ES 5. panta 2. punktu, lai nodroS§inatu, ka ir publiski pieejama
piekliistama, preciza un atjauninata informacija par mediju piederibu un par mediju
pakalpojumu sniedz&ju pienakumu konkr&tu atjauninatu informaciju padarit viegli un tiesi
piekliistamu to pakalpojumu sanémeéjiem. Pamatnostadnu sagatavoSana Komisijai biitu
jasanem palidziba no padomes. Padomei jo 1pasi biitu jadalas ar Komisiju savas specialajas
regulativajas, tehniskajas un praktiskajas zinasanas par jomam un tematiem, uz kuriem

attiecas attiecigas pamatnostadnes.
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(47) Valsts regulativajam iestadeém vai strukttiram ir konkrétas praktiskas specialas zinasanas,
kas tam lauj efektivi lidzsvarot mediju pakalpojumu sniedz&ju un mediju pakalpojumu
sanémgéju intereses, vienlaikus nodro$inot varda brivibas ievéroSanu un mediju pluralisma
aizsargasanu un sekméSanu. Tas ir jo Tpasi svarigi, aizsargajot ieks€jo tirgu no tadiem
mediju pakalpojumiem, kuru izcelsme ir arpus Savienibas, neatkarigi no ta, kadiem
lidzekliem tie tiek izplatiti vai ka tiem pieklast, kuri ir versti uz auditorijam vai sasniedz
auditorijas Savieniba, ja, inter alia nemot veéra kontroli, ko par tiem varetu istenot tresas
valstis, tie varétu kaitét sabiedribas drosibai vai radit tam kait€juma risku. Risks kait&t
sabiedribas droSibai var€tu attiekties uz publiskam provokacijam izdarft teroristu
nodarTjumu, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2017/541'3
5. panta, un sistematiskam, starptautiskam arvalstu Tstenotas informacijas manipulacijas un
iejaukSanas kampanam ar meérki destabilizeét Savienibu kopuma vai konkrétas dalibvalstis.
Saja sakara ir jastiprina koordinacija starp valsts regulativajam iestaddém vai struktiiram, lai
kopigi verstos pret iesp&jamiem sabiedribas drosibas apdraud&jumiem, kas izriet no tadiem
mediju pakalpojumiem, un janosaka tiesiskais reguléjums, lai nodro$inatu saskana ar
Savienibas mediju tiesibu aktiem noteikto valsts pasakumu efektivitati un iesp&jamu

koordinaciju.

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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Ir jakoording valstu pasakumi, kurus varétu pienemt, lai veérstos pret sabiedribas droSibas
apdraud&jumiem no mediju pakalpojumiem, kuru izcelsme ir arpus Savienibas un kuri
versti uz auditorijam Savieniba, tostarp japaredz iesp€ja padomei, apspriezoties ar
Komisiju, attieciga gadijuma sniegt atzinumus par tadiem pasakumiem, jo 1pasi tad, ja
situacija skar vairakas dalibvalstis. Saja sakara sabiedribas drosibas riski ir janovertg,
nemot vera visus attiecigos faktiskos un juridiskos elementus Savienibas un valstu Iiment,
tostarp visus esosSos novertéjumus par to, ka attiecigais mediju pakalpojums tiek izplatits
vai sanemts Savienibas teritorija. Mérkim vajadzetu but nodrosinat koordinétaku pieeju
attiecigajam valsts regulativajam iestadém vai struktiiram attieciba uz §adu mediju
pakalpojumu izplatiSanas ierobeZojumiem, neskarot dalibvalstu vai to valsts regulativo
iestazu vai struktiiru kompetenci saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Saja sakara
attiecigajam valsts regulativajam iestadém vai struktiiram, apsverot pasakumu veikSanu
pret mediju pakalpojumu sniedzgju, vajadzetu bt iesp&jai nemt veéra padomes atzinumus.

Tas neskar Savienibas kompetenci saskana ar LESD 215. pantu.
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Lai vel vairak atbalstitu valsts regulativas iestades vai struktiiras, tam pildot savu
uzdevumu aizsargat mediju pakalpojumu ieksgjo tirgu no negodigiem mediju pakalpojumu
sniedz&jiem, padomei biitu jasastada kriteriju saraksts attieciba uz mediju pakalpojumu
sniedz&jiem, kuri iedibinati vai kuru izcelsme ir arpus Savienibas. Sads saraksts palidzétu
attiecigajam valsts regulativajam iestadém vai struktiiram situacijas, kad attiecigais mediju
pakalpojumu sniedz€js censas iegiit dalibvalsts jurisdikciju vai kad mediju pakalpojumu
sniedzgjs, kas jau ir dalibvalsts jurisdikcija, rada nopietnus un smagus draudus
sabiedriskajai drosSibai. Elementi, ko $ads saraksts aptvertu, inter alia varétu attiekties uz
saturu, IpaSumtiesibam, finans€Sanas struktiram, redakcionalo neatkaribu no treSam
valstim vai tadu kopregul&juma vai paSreguléjuma mehanismu izmantoSanu, kas

reglament€ redakcionalos standartus viena vai vairakas dalibvalstis.
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Loti lielas tieSsaistes platformas daudziem lietotajiem ir varteja piekluves sniegSanai
mediju saturam un mediju pakalpojumiem. Mediju pakalpojumu sniedzgjiem, kuru saturs ir
to redakcionala atbildiba, ir svariga loma informacijas izplatiSana un tiesibu sanemt un
izplatit informaciju tieSsaist€ Tstenosana. Tiek sagaidits, ka redakcionalas atbildibas
isteno$ana mediju pakalpojumu sniedz€ji rikosies riipigi un sniegs informaciju, kas ir
uzticama un ievero pamattiesibas saskana ar regulativajam prasibam vai kopregul&juma vai
paSreguléjuma mehanismiem, kam tie paklauti dalibvalstis. Tapéc, nemot véra arf lietotaju
tiesibu sanemt un izplatit informaciju, ja loti lielas tieSsaistes platformas nodroS8inatajs
uzskata, ka $adu mediju pakalpojumu sniedz€ju sniegtais saturs nesader ar ta noteikumiem,
tam bitu pienacigi janem vera mediju briviba un mediju pluralisms saskana ar Regulu (ES)
2022/2065 un péc iesp€jas driz jasniedz nepiecieSamie paskaidrojumi mediju pakalpojumu
sniedzgjiem pamatojuma, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/1150'¢ 4. panta 1. punkta un Regulas (ES) 2022/2065 17. panta. Lai minimaliz&étu
jebkadu mingta satura ierobezojumu ietekmi uz lietotaju tiestbam sanemt un izplatit
informaciju, loti lielam tieSsaistes platformam to pamatojums biitu jaiesniedz, pirms notiek
apturéSana vai redzamibas ierobezoSana. Turklat tam biitu jadod attiecigajam mediju
pakalpojumu sniedz&jam iesp€ja 24 stundu laika p&c ta sanemsanas atbildet uz
pamatojumu, pirms stajas speka redzamibas apturéSana vai ierobezojums. Krizes gadijuma,
ka minéts Regulas (ES) 2022/2065 36. panta 2. punkta, varétu piemeérot 1saku terminu, jo
1pasi, lai nemtu vera steidzamu vajadzibu pec attieciga satura moderacijas Sados arkartas

apstaklos.

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1150 (2019. gada 20. jiinijs) par
taisniguma un parredzamibas veicinasanu komercialajiem lietotajiem paredzetos tieSsaistes
starpniecibas pakalpojumos (OV L 186, 11.7.2019., 57. lpp.).
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Tas, ka loti lielu tieSsaistes platformu nodro§inataji izmanto mark&umu vai vecuma
verifikacijas rikus saskana ar saviem pakalpojumu sniegSanas noteikumiem un Savienibas
tiesibu aktiem, nebiitu jasaprot ka redzamibas ierobezoSana. P&c mediju pakalpojumu
sniedzgja atbildes uz loti lielas tieSsaistes platformas nodrosSinataja pamatojumu vai ja $ada
atbilde nav sanemta noteiktaja termina, min€tajam loti lielas tieSsaistes platformas
nodros$inatajam bitu jainform& mediju pakalpojumu sniedzgjs, ja tas plano veikt savu
tieSsaistes starpniecibas pakalpojumu sniegSanas apturéSanu attieciba uz mediju
pakalpojumu sniedzgja sniegto saturu vai minéta satura redzamibas ierobezoganu. Sai
regulai nebiitu jaskar loti lielu tieSsaistes platformu nodro$inataju pienakumi veikt
pasakumus pret nelikumigu satura izplatiSanu, izmantojot to pakalpojumus, veikt
pasakumus, lai noveértétu un mazinatu sist€émiskos riskus, ko rada to pakalpojumi,
pieméram, dezinformacija, vai veikt pasakumus, lai aizsargatu nepilngadigos. Saja sakara
nekas $aja regula nebutu jainterprete ka atkape no loti lielu tieSsaistes platformu
nodros$inataju pienakumiem, ievérojot Regulas (ES) 2022/2065 28., 34. un 35. pantu un
Direktivas 2010/13/ES 28.b pantu.

Nemot véra paredzamo pozitivo ietekmi uz pakalpojumu sniegSanas brivibu un varda
brivibu, ir pamatoti, ka gadijumos, kad mediju pakalpojumu sniedzgji ievéro konkr&tus
regulativus, kopregul&juma vai pasregul&juma standartus, to stidzibas par loti lielu
tieSsaistes platformu nodroSinataju léemumiem tiek izskatitas prioritari un bez nepamatotas

kavésanas.
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Saja noliika loti lielu tieSsaistes platformu nodrosinatajiem, kas nodro$ina piekluvi mediju
saturam, sava tieSsaistes saskarne biitu janodrosina funkcionalitate, kas mediju
pakalpojumu sniedz€jiem lauj deklarét savu atbilstibu konkrétam prasibam, vienlaikus
saglabajot iesp&ju noraidit Sadas pasdeklaracijas, ja tie uzskata, ka minétie nosacijumi nav
izpilditi. Ja mediju pakalpojumu sniedzg&js deklarg, ka atbilst regulativajam prasibam vai
kopregul&juma vai pasreguléjuma mehanismiem, tam vajadz&tu biit iesp&jai sniegt
attiecigas valsts regulativas iestades vai struktiiras vai kopregul&juma vai pasregul&juma
mehanisma parstavju kontaktinformaciju, tostarp tadu, ko sniedz plasi atzitas profesionalas
apvienibas, kuras parstav konkrétu nozari un darbojas Savienibas vai valsts [Tmeni.
Pamatotu Saubu gadijuma mingta informacija lautu loti lielas tiessaistes platformas
nodroS$inatajam pie §1m iestadém vai struktiiram parliecinaties, vai uz mediju pakalpojumu
sniedz&ju attiecas $adas prasibas vai mehanismi. Attieciga gadijuma loti lielu tieSsaistes
platformu nodrosinatajiem butu japalaujas uz informaciju par min&to atbilstibas prasibu
ieverosanu, piem&ram, Uzticamas zurnalistikas iniciativas masinlasama standarta, kas
izstradats Eiropas Standartizacijas komitejas aizgadiba, vai citu attiecigu ricibas kodeksu
ievéroSanu. Atzitam pilsoniskas sabiedribas organizacijam, faktu parbaudes organizacijam
un citam attiecigam profesionalam organizacijam, kas atzist mediju avotu integritati,
pamatojoties uz standartiem, par kuriem panakta vienoSanas ar mediju nozari, vajadzetu
bt arT iesp€jai pazinot loti lielu tieSsaistes platformu nodroSinatajiem par jebkadam
iespg&jamam problémam attieciba uz mediju pakalpojumu sniedz€ju atbilstibu attiecigajam
pasdeklaracijas prasibam. Komisijas izdotas pamatnostadnes biitu loti svarigas, lai
veicinatu $adas funkcionalitates efektivu istenoSanu. Ming&tajam pamatnostadném biitu
japalidz Iidz minimumam samazinat funkcionalitates iesp&jamas launpratigas izmantoSanas
riskus, jo 1pasi attieciba uz tiem mediju pakalpojumu sniedz€jiem, kuri sistematiski
iesaistas dezinformacijas, informacijas manipulacijas un iejaukSanas darbibas, tostarp tiem,
kurus kontrolé konkrétas tresas valstis, nemot vera kritérijus, kas padomei jaizstrada
attieciba uz mediju pakalpojumu sniedz&jiem arpus Savienibas. Saja nolika mingtajas
pamatnostadnés varétu ietvert pasakumus, kas saistiti ar atzitu pilsoniskas sabiedribas
organizaciju, tostarp faktu parbaudes organizaciju, iesaistiSanu deklaraciju parskatiSana vai
apsprieSana ar valsts regulativajam iestadém vai struktiiram vai kopregul&juma vai

pasregul&juma struktiiram.
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Saja regula tiek atzita kopregulgjuma un pasreguléjuma mehanismu nozime saistiba ar
mediju pakalpojumu snieg$anu loti lielas tiessaistes platformas. Sadi mehanismi ir
brivpratigu iniciativu veids, pieméram, ricibas kodeksu veida, kas lauj mediju pakalpojumu
sniedzgjiem vai to parstavjiem sava starpa un savam vajadzibam pienemt vienotas
vadlinijas, tostarp par &tikas standartiem, kliidu laboSanu vai stidzibu izskatiSanu. Stingrs,
ieklaujoss un plasi atzits mediju pasreguléjums ir mediju pakalpojumu kvalitates un
profesionalitates efektiva garantija, un tam ir biitiska nozime redakcionalas integritates

nodro§inasana.

Lai vienotos par nepamatotu ierobezojumu vai apturéSanas partrauksanu un turpmaku
izvairisanos no tiem, loti lielu tieSsaistes platformu nodrosSinatajiem biitu jaiesaistas dialoga
ar mediju pakalpojumu sniedzgjiem, kuri ievéro uzticamibas un parredzamibas standartus
un kuri uzskata, ka |oti lielu tieSsaistes platformu nodroSinataji bez pietiekama pamatojuma
atkartoti pieméro ierobezojumus vai aptur€Sanu attieciba uz to saturu. Loti lielu tieSsaistes
platformu nodrosinatajiem $ados dialogos buitu jaiesaistas godpratigi, Ipasu uzmanibu
pievérsot mediju brivibas un informacijas brivibas aizsardzibai. Padomei biitu jainformé
Komisija par saviem atzinumiem attieciba uz $adu dialogu rezultatiem. Komisija $adus

atzinumus varétu nemt vera saistiba ar Regulas (ES) 2022/2065 izpildi.
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(56) Pamatojoties uz ERGA noderigo lomu ES prakses kodeksa dezinformacijas joma
parakstitaju atbilstibas uzraudziba, padomei vismaz reizi gada butu jariko strukturéts
dialogs starp loti lielu tieSsaistes platformu nodro§inatajiem, mediju pakalpojumu sniedz&ju
parstavjiem un pilsoniskas sabiedribas parstavjiem, lai veicinatu piekluvi dazadiem
neatkarigu mediju piedavajumiem loti lielas tieSsaistes platformas, apspriestu pieredzi un
paraugpraksi saistiba ar $1s regulas attiecigo noteikumu piem&rosanu, tostarp attieciba uz
loti lielu tieSsaistes platformu moderacijas procesiem, un uzraudzitu, ka tiek ieverotas
paSregul&juma iniciativas, kuru mérkis ir aizsargat lietotajus no kaitiga satura, tostarp tas,
kuru merkis ir apkarot dezinformaciju. Novertgjot sist€miskas un jaunas problémas visa
Savieniba, ka dalu no Regulas (ES) 2022/2065 izpildes, Komisija attieciga gadijuma varétu
izskatit zinojumus par $adu strukturétu dialogu rezultatiem un ligt padomei $aja noltuka

sniegt tai atbalstu.
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Raidijumus nodrosino$o mediju pakalpojumu sanéméjiem vajadzetu biit iesp&jai faktiski
izveleties saturu, ko vini atbilstosi savam vélmeém vélas skatities vai klausities. Tomér vinu
brivibu izvél&ties saturu varétu ierobezot komercprakse mediju nozarg, pieméram,
noligumi par prioritiz€Sanu attieciba uz saturu starp mediju pakalpojumu sniedz€jiem un
iericu razotajiem vai lietotajsaskarnu nodrosinatajiem, kuri kontrol€ vai parvalda piekluvi
raidijumus nodrosino$o mediju pakalpojumiem, pieméram, hibridtelevizijai vai automasinu
audio sist€mam, un to izmantoSanu. Prioritiz€Sanu var veikt, piem&ram, ierices
sakumekrana, izmantojot aparatiiras iestatijumus vai programmatiiras iscelus, lietotnes un
mekl&Sanas zonas, kas ietekm@ sanéméju uzvedibu un varétu vinus nepamatoti pamudinat
izveleties konkrétus mediju piedavajumus, nevis citus. Lietotaju izveli varétu ierobezot ari
ieprieks instal€tu lietotnu slégtas kédes. Lietotajiem vajadzetu biit iespgjai vienkarsa, viegli
piekliistama un lietotajdraudziga veida jebkura laika mainit konfiguraciju, tostarp ierices,
pieméram, talvadibas pults, noklusgjuma iestatijumus vai lietotajsaskarnes, ar ko kontrolé
vai parvalda piekluvi raidijjumus nodrosinoso mediju pakalpojumiem un to izmantosanu.
Ar to biitu jasaprot, ka tas attiecas uz visam iericu vai lietotajsaskarnu pielagoSanas
funkcijam, kuras oriente lietotajus vai palidz tiem izvél&ties mediju pakalpojumus vai
saturu, kam tie velas pieklut, un lauj viniem atrast vai atklat Sadus pakalpojumus vai
saturu, nemot véra mérki nodrosinat taisnigu piekluvi mediju pakalpojumiem visa to
daudzveidiba gan no lietotaju, gan mediju pakalpojumu sniedz&ju viedokla. Sis tiesibas
nebiitu jaattiecina uz atseviskiem pieprasjjumpakalpojumu kataloga elementiem,
piem&ram, raidijumiem, un tas neskar pasakumus, kas paredzeti tam, lai nodroSinatu
vispargjas nozimes audiovizualo mediju pakalpojumu pienacigu pamanamibu, un ar ko
isteno Direktivas 2010/13/ES 7.a pantu, ka arf tos, ar ko isteno minétas direktivas

7.b pantu, kurus veic legitimu sabiedriskas politikas apsvérumu dél. Razotajiem,
izstradatajiem un importétajiem, laiZzot savus attiecigos produktus tirgii, vajadzetu biit
iesp€jai pieradit, ka nepiecieSama funkcionalitate ir faktiski vienkarsa lietoSana.
Dalibvalstim ar atbilstoSiem pasakumiem biitu janodroSina, ka ierices un saskarnes, ko
attiecigie tirgus dalibnieki laiz tirgt, atbilst Saja regula noteiktajam attiecigajam prasibam.
To varétu panakt, uzraugot pieméroSanu un $adu tirgus dalibnieku veikto darbibu

efektivitati.
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Mediju pakalpojumu sniedz&ju vizualo identitati veido zimoli, logotipi, precu zimes vai
citas raksturigas pazimes, un ta lauj raidijumus nodroSino$o mediju pakalpojumu
sanémgéjiem viegli noteikt, kam ir redakcionala atbildiba par pakalpojumu. Vizuala
identitate ir arT viena no mediju pakalpojumu sniedz&ju galvenajam konkurences
prieksrocibam, kas lauj tiem diferencét savu mediju piedavajumu tirgi. Tap&c ir svarigi, lai
raidijumus nodro$inoSo mediju pakalpojumu sniedzgju vizuala identitate tiktu saglabata,
kad lietotaji pieklust mediju pakalpojumiem, izmantojot dazadas ierices un
lietotajsaskarnes. Saja noliika iericu un lietotajsaskarnu razotajiem, izstradatajiem un
importétajiem biitu japarliecinas, ka $adu mediju pakalpojumu sniedzgju nodrosinata

vizuala identitate netiek dz&sta vai parveidota.

Lai nodroSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus dazadu raidijumus nodro$inoso mediju
pakalpojumu snieg$ana, nemot véra tehnologiju attistibu iek$gja tirgti, un lai nodrosinatu
taisnigu piekluvi mediju pakalpojumiem visa to daudzveidiba, ir nepieciesams veicinat
kopigu saskanotu standartu izstradasanu iericeém un lietotajsaskarném, kas kontrolg vai
parvalda piekluvi mediju pakalpojumiem, ar kuriem nodroSina raidijumus vai
ciparsignalus, kas audiovizualo saturu nodod no avota galamérkim, un to izmantoSanu.
Saja sakara ir svarigi izvairities no atskirigiem tehniskajiem standartiem, kas rada §kérslus
un papildu izmaksas nozarei un patérétajiem, vienlaikus veicinot risinajumu izstradi tam,

lai Tstenotu esoSos pienakumus attieciba uz mediju pakalpojumiem.
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(60) Dazadi legislativi, regulativi vai administrativi pasakumi varétu biit pamatoti un varétu
veicinat mediju pluralismu. Tomér dazi pasakumi varétu kavet vai padarit mazak
pievilcigu iedibinajumbrivibas un pakalpojumu sniegSanas brivibas IstenoSanu mediju
nozarée, kait€jot mediju pluralismam vai ieksgja tirgt darbojosos mediju pakalpojumu
sniedz&ju redakcionalajai neatkaribai. Sadi pasakumi var biit dazadi, tostarp, pieméram,
noteikumi, kas ierobezo mediju uzn€mumu piederibu citiem uznémumiem, kuri darbojas
mediju nozar€ vai ar medijiem nesaistitas nozarés. Tie ietver arT [émumus, kas saistiti ar
licencéSanu, pieméram, mediju pakalpojumu sniedzgju licencu anuléSanu vai to
atjaunosanas apgrutinasanu, un [émumus, kas saistiti ar atlauju izdoSanu vai iepriekseju
pazinoSanu mediju pakalpojumu sniedzgjiem. Lai mazinatu to iespgjamo negativo ietekmi
uz mediju pluralismu vai iek§g€ja tirgti darbojosos mediju pakalpojumu sniedz&ju
redakcionalo neatkaribu un palielinatu juridisko noteiktibu mediju pakalpojumu ieksgja
tirgd, ir svarigi, lai $adi pasakumi atbilstu objektiva pamatojuma, parredzamibas,
nediskrimin€S$anas un proporcionalitates principiem. Administrativie pasakumi, kas var
ietekm@&t mediju pluralismu vai redakcionalo neatkaribu, biitu japienem paredzamos
terminos. Sadiem terminiem vajadzétu bat pietickami ilgiem, lai nodroginatu, ka mediju
pakalpojumu sniedzgji pienacigi noverté pasakumus un to paredzamas sekas. Turklat
mediju pakalpojumu sniedz&jiem, kurus individuali un tiesi skar regulativie vai
administrativie pasakumi, vajadzetu biit tiestbam parstdzet $adus pasakumus neatkariga
apelacijas institiicija. Ja apelacijas institiicija nav tiesa, tas 1iciba vajadzetu biit

pietiekamiem resursiem, kas nepiecieSami tas efektivai darbibai.
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Neskarot Savienibas konkurences un valsts atbalsta noteikumu piem&ro$anu un valsts
pasakumus, kas veikti saskana ar Sadiem noteikumiem, ir svarigi, lai gadijumos, kad valsts
regulativie vai administrativie pasakumi varétu biitiski ietekmét mediju pakalpojumu
sniedz&ju darbibu ieksgja tirgii, padome ir pilnvarota sniegt atzinumus. Padomes atzinumos
galvena uzmaniba biitu japievers valsts pasakumiem, kas var trauct mediju pakalpojumu
sniedz&ju darbibu ieksgja tirgl, piemeram, kavejot vai traucgjot to darbibu tada veida, ka
tiek nopietni apdraudéta to mediju pakalpojumu sniegSana attiecigaja tirgt. Tas varétu bt
gadijuma, kad valsts administrativais pasakums ir 1pasi adres€ts tadam mediju
pakalpojumu sniedz&jam, kas sniedz savus pakalpojumus vairak neka viena dalibvalsti, vai
kad tas attiecas uz mediju pakalpojumu sniedz&ju, kuram cita starpa ta tirgus dalu,
auditorijas sasniedzamibas vai aprites limena dg] ir biitiska ietekme uz sabiedriskas domas
veidoSanu attiecigaja dalibvalsti, un tas liedz $adiem mediju pakalpojumu sniedz&jiem
efekttvi darboties attiecigaja tirgii vai ienakt jauna tirgii. Padome var sniegt $adus
atzinumus p&c savas iniciativas, un tai butu jasniedz $adi atzinumi p&c Komisijas
pieprasijuma. Padomei vajadzetu ar1 biit sniegt atzinumus par $adiem pasakumiem péc
individuali un tiesi skarto mediju pakalpojumu sniedz&ju pieprasijuma. Saja noliika
attiecigajam mediju pakalpojumu sniedz&jam biitu jaiesniedz padomei pienacigi pamatots
un argument@ts pieprasijums. Attiecigajam mediju pakalpojumu sniedz&jam sava
pieprasijuma jo 1pasi biitu janorada, vai tas jau ir izmantojis visus pieejamos valsts
tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, vérSoties pret apstridetajiem pasakumiem valsts tiesas vai
citas kompetentajas valsts iestades vai struktiiras, un no ta izrietos$a Il€muma vai Ilémumu
veids. Pieprasjjuma biitu janorada art iemesli, kuru dél attiecigais mediju pakalpojumu
sniedz€js uzskata, ka apstridetais pasakums vai pasakumi biitiski ietekme ta darbibu ieksgja
tirgl, un iemesli, kuru dé] tas uzskata, ka §ads pasakums vai pasakumi tiesi un individuali

ietekme ta tiesisko stavokli.
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Mediju tirgus koncentracijas no mediju pluralisma viedokla visa Savieniba tiek vertetas
atSkirigi. Noteikumi un procediiras attieciba uz mediju tirgus koncentracijas noveértésanu
Savieniba atskiras. Dazas dalibvalstis palaujas tikai uz konkurences novertéjumiem,
savukart citas ir Tpass reguléjums specifiskai mediju pluralisma novértésanai attieciba uz
koncentracijam. Ped&ja minétaja gadijuma pastav ievérojamas atskiribas. Dazos gadijumos
visi darfjumi ar medijiem tiek riipigi parbauditi neatkarigi no ta, vai tie sasniedz konkrétas
robezvertibas, savukart citos gadijumos noveértésanu veic tikai tad, ja ir parsniegtas
noteiktas robezvertibas vai ir izpilditi konkréti kvalitates krit€riji. Piem&ram, lai veiktu
$adu novertesanu, dazas dalibvalstis piem&ro ienémumu multiplikatorus, lai nodroSinatu,
ka konkurences apdraud&jumi nepaliek nepamaniti un tiek riipigi parbauditi pat tad, ja
attiecigo mediju ien@mumi ir zemi. Ja tadi pastav, atSkiras ar1 procediiras, ko pieméro
tirgus darfjumu riipigai parbaudei mediju pluralisma noliika. Mingto riipigo parbaudi biezi
vien neatkarigi veic mediju regulators, veicot patstavigu noverté€sanu, vai kompetenta
iestade ar mediju regulatora iesaistiSanos, sniedzot atzinumu, kas varétu but atsevisks
pienesums vai rakstiski viedokli vai komentari saistiba ar notiekoSo noveértéSanu. Konkréti
valsts noteikumi lauj ministrijam vai valdibas strukttiram iejaukties mediju tirgu ripiga
parbaude ar ekonomiku nesaistitu iemeslu dél, sakot ar mediju pluralisma aizsardzibu lidz

sabiedriskas drosibas vai citu vispargju interesu aizsardzibai.

PE-CONS 4/1/24 REV 1 57

LV



(63) Atskiribas dalibvalstu noteikumos un procediiras, kas piemerojamas mediju tirgus
koncentracijam, un koordinacijas trilkums attieciba uz tiem var radit juridisko nenoteiktibu
un regulativo, administrativo vai ekonomisko slogu mediju uzn€mumiem, kuri vélas
darboties pari robezam, tadejadi kroplojot konkurenci mediju pakalpojumu ieksgja tirg.
Dazos gadijumos valsts pasakumi $aja joma var faktiski liegt Savieniba iedibinatam mediju
uznémumam ienakt cita valsts tirgii, un to patiesais mérkis nav veicinat mediju
pluralismu!”. Visbeidzot, ta vieta, lai panaktu lielaku mediju pluralismu, varétu tikt
pastiprinata oligopola dinamika mediju tirgii. Lai mazinatu Skérslus, kas kavé mediju
pakalpojumu sniedz€&ju sp&ju darboties ieks€ja tirgi, ir svarigi, lai $aja regula butu noteikts

vienots satvars mediju tirgus koncentraciju novertésanai visa Savieniba.

17 Tiesas 2020. gada 3. septembra spriedums, Vivendi SA / Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni, C-719/18, ECLI:EU:C:2020:627.
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Medijiem ir iz8kiriga nozime sabiedriskas domas veido$ana un tadas informacijas
sniegSana iedzivotajiem, kas ir svariga aktivai lidzdalibai demokratiskajos procesos. Tapec
dalibvalstim — neatkarigi no konkurences tiesibu aktos paredzeétas noveértésanas — savos
tiesibu aktos biitu japaredz noteikumi un procediiras, kas lautu noveérteét mediju tirgus
koncentracijas, kuras var€tu butiski ietekmét mediju pluralismu un redakcionalo
neatkaribu. Saja konteksta mediju pluralisms biitu jasaprot ka iespéja piekliit dazadiem
mediju pakalpojumiem un mediju saturam, kas atspogulo dazadus viedoklus, balsis un
analizi. Valsts noteikumi un procediiras var ietekmét mediju pakalpojumu sniegSanas
brivibu ieks§gja tirgl, un tiem jabiit pienacigi strukturétiem un parredzamiem, objektiviem,
samérigiem un nediskrimingjosSiem. Mediju tirgus koncentracijas, uz kuram $adi noteikumi
attiecas, butu jasaprot ka tadas, kas varétu izraisit to, ka viens subjekts kontrol€ attiecigo
tirgu vai tam ir biitiskas intereses taja, un tadgjadi tam ir bitiska ietekme uz sabiedriskas
domas veidosanu attiecigaja mediju tirgll viena vai vairakas dalibvalstis. Svarigs kritérijs,
kas janem vera, ir konkurgjosu viedoklu samazinasanas $aja tirgii mediju tirgus

koncentracijas rezultata.

PE-CONS 4/1/24 REV 1 59

LV



(65)

(66)

Novertéjuma par mediju tirgus koncentraciju ietekmi uz mediju pluralismu un
redakcionalo neatkaribu biitu jaiesaista valsts regulativas iestades vai struktiiras, kuram ir
specializétas zinasanas mediju pluralisma joma, ja tas pasas nav izraudzitas iestades vai
struktiiras. Minéto valsts regulativo iestazu vai struktiiru iesaistei vajadzetu biit butiskai,
pieméram, nodros$inot, ka to viedoklis tiek nemts véra konkurences noveértejuma. Lai
veicinatu juridisko noteiktibu un nodrosinatu, ka valstu noteikumi un procediiras, kas lauj
novertét mediju tirgus koncentracijas, kuram varétu biit nozimiga ietekme uz mediju
pluralismu un redakcionalo neatkaribu, patieSam ir vérstas uz mediju pluralisma un
redakcionalas neatkaribas aizsardzibu, ir svarigi ieprieks noteikt objektivus,
nediskrimingjoSus un samérigus kriterijus, péc kuriem pazinojama un noveért€§jama mediju

tirgus koncentraciju ietekme uz mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu.

Ja mediju tirgus koncentracija ir koncentracija, uz kuru attiecas Regulas (EK) Nr. 139/2004
darbibas joma, tad §1s regulas vai noteikumu un procediiru, ko dalibvalstis pienémusas,
pamatojoties uz $o regulu, piem&rosanai nebiitu jaietekmé Regulas (EK) Nr. 139/2004

21. panta 4. punkta piem&roSana, un tai vajadzetu but atSkirigai no tas. Tapéc visiem
pasakumiem, ko izraudzitas valsts regulativas iestades vai struktiiras, vai iesaistitas valsts
regulativas iestades vai struktiiras veic, pamatojoties uz savu novertgjumu par mediju
tirgus koncentracijam, kas varétu butiski ietekmé&t mediju pluralismu un redakcionalo
neatkaribu, vajadz&tu biit vérstiem uz legitimo interesu aizsardzibu Regulas (EK)

Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta otras dalas nozimé un biitu jaatbilst Savienibas tiesibu
aktu visparigajiem principiem un citiem noteikumiem. Sai regulai nebitu jaskar sikak
izstradati valsts noteikumi, ko pieméro mediju tirgus koncentracijam, jo Ipasi regionala vai

vietgja limen.
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(67) Ja mediju tirgus koncentracijas var ietekmét mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibu,
padomei vajadzetu bt pilnvarotai sniegt atzinumus par izraudzito valsts regulativo iestazu
vai struktiiru noveértejumu projektiem vai iesaistito valsts regulativo iestazu vai strukttiru
atzinumu projektiem. Tas attiecas, pieméram, uz gadijumiem, kad $adas koncentracijas ir
saistitas ar cita dalibvalstt iedibinata uzneémuma vai uznémuma, kas darbojas pari robezam,
iegadi vai kad iegadi veic $ads uznémums, vai kad to rezultatad mediju pakalpojumu
sniedz&jiem ir butiska ietekme uz sabiedriskas domas veidoSanu attiecigaja mediju tirgi,
kas varétu ietekmét auditoriju ieks$€ja tirgii. Ja attiecigas iestades vai struktiiras valsts
ITmenT nav novertgjusas vai nav vargjusas novertét mediju tirgus koncentracijas ietekmi uz
mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu, vai ja valsts regulativas iestades vai
struktiiras nav apspriedusas ar padomi par mediju tirgus koncentraciju, kas varétu ietekmét
mediju pakalpojumu ieks$gja tirgus darbibu, padome var sniegt atzinumu péc savas
iniciativas, un tai biitu jasniedz atzinums péc Komisijas pieprasijuma. Saja sakara

Komisijai biitu jasaglaba iespgja sniegt savus atzinumus.
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Lai nodroSinatu pluralistiskus mediju tirgus, valsts iestadém vai struktiiram un padomei
butu janem vera Saja regula paredzetie elementi. Jo Tpasi, valsts iestadém vai struktiiram un
padomei biitu jaapsver mediju tirgus koncentraciju paredzama ietekme uz mediju
pluralismu, tostarp jo 1pasi to ietekme uz sabiedriskas domas veidoSanu, nemot véra
tie§saistes vidi. Saja sakara un jo Tpasi, ja tas ir bitiski, lai novértétu to iesp&jamo ietekmi
uz sabiedriskas domas veidoSanu nozimigas konkréta mediju tirgus dalas, valsts iestadem
vai struktiiram un padomei biitu janem veéra ar1 mediju tirgus koncentracija iesaistito
subjektu geografiskais tvérums. Vienlaikus tam biitu jaapsver, vai péc attiecigas mediju
tirgus koncentracijas attiecigaja tirgil vai tirgos joprojam lidzaspastaves citi mediji, kas
nodroS$ina atSkirigu un alternativu saturu. Redakcionalas neatkaribas aizsardzibas
pasakumu novertejuma valsts iestadém vai struktiiram un padomei biitu jaieklauj parbaude
par iesp&jamiem riskiem, ka potencialais TpaSnieks, vadiba vai parvaldibas struktira varétu
nepamatoti iejaukties iegadata vai apvienota subjekta redakcionalajos Iémumos. Valsts
iestadeém vai struktiiram un padomei biitu janem vera ar1 esosie vai paredzetie ieksgjie
aizsardzibas pasakumi, kuru mérkis ir saglabat €tiskos un profesionalos standartus, ka ar1
redakcionalo [émumu neatkaribu iesaistitajos mediju uznémumos. Novertejot mediju tirgus
koncentraciju iesp&jamo ietekmi uz mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu, valsts
iestadeém vai strukttiram un padomei biitu janem vera arT attiecigas koncentracijas ietekme
uz koncentracija iesaistita subjekta vai subjektu ekonomisko ilgtsp&ju. Tam butu ar1
jaapsver, vai koncentracijas neesamibas gadijuma koncentracija iesaistitais subjekts vai
subjekti biitu ekonomiski ilgtsp&jigi tada nozime, ka vidgja termina tie spés turpinat sniegt
un turpmak finansiali attistit dzivotsp€jigus, ar pietickamiem resursiem apgadatus un
tehnologiski pielagotus kvalitativus mediju pakalpojumus tirgt. Attieciga gadijuma valsts
iestadeém vai struktliram un padomei biitu janem veéra ari saistibas, ko jebkura no
iesaistitajam pusém var€tu piedavat, lai nodroSinatu, ka attieciga mediju tirgus
koncentracija garanté mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu. Attieciga gadijuma
valsts iestadém vai struktiiram savos novertéjumos un padomei savos atzinumos biitu
janem véra arT Komisijas ikgad€jo zinojumu par tiesiskumu konstatéjumi, kas saistiti ar

mediju pluralismu un mediju brivibu.
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Auditorijas mérisanai ir tieSa ietekme uz reklamas, kas ir viens no galvenajiem mediju
nozares ienémumu avotiem, pieskirSanu un cenam. Tas ir bitisks instruments, ar ko
novertet mediju satura sniegumu un izprast auditorijas vélmes, lai planotu turpmako satura
veidoSanu. Attiecigi mediju tirgus dalibniekiem, jo 1pasi mediju pakalpojumu sniedz&jiem
un reklamdevéjiem, vajadzetu biit iesp&jai palauties uz objektiviem un salidzinamiem
auditorijas datiem, kas iegiiti no parredzamiem, objektiviem un parbaudamiem auditorijas
meériSanas risindjumiem. Auditorijas mériSana principa biitu javeic saskana ar plasi atzitiem
nozares pasreguléjuma mehanismiem. Tomér dazi jaunie dalibnieki, kas ir paradijusies
mediju ekosistéma, piemeram, tiessaistes platformas, neievéro nozares standartus vai
paraugpraksi, par ko panakta vieno$anas, izmantojot attiecigos nozares pasreguléjuma
mehanismus, un sniedz savus pasu veiktos mériSanas pakalpojumus, neatklajot informaciju
par savu metodiku. Ta rezultata varétu rasties nesalidzinami auditorijas mériSanas
risinajumi, informacijas asimetrija mediju tirgus dalibnieku vida un iesp&jami tirgus
izkroplojumi, kas var&tu kaitét mediju pakalpojumu sniedzgju iesp&ju vienlidzibai tirga.
Tapec ir svarigi, lai tirgli pieejamas auditorijas m&riSanas sist€mas un metodikas
nodroSinatu atbilstigu parredzamibas, objektivitates, ieklautibas, proporcionalitates,

nediskrimingsanas, salidzinamibas un parbaudamibas Itmeni.
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Attiecigie tirgus dalibnieki tradicionali ir vienojuSies par mériSanas metodiku kopumu, lai
parredzama un uzticama veida veiktu auditorijas meérisanu un izstradatu objektivus un
uzticamus etalonus, kas jaizmanto, novértgjot mediju un reklamas satura sniegumu. Sis
meériSanas metodikas ir vai nu atspogulotas attiecigajos nozares standartos un
paraugpraks€, vai arT tas organiz€ un konsolide pasreguléjuma struktiras, piemeéram,
apvienotas nozares komitejas, kas izveidotas vairakas dalibvalstis un kas apvieno visas
galvenas ieinteresé€tas personas, kuras darbojas mediju un reklamas nozaré. Lai uzlabotu
auditorijas merisanas metodiku parbaudamibu, uzticamibu un salidzinamibu, jo Tpasi
tieSsaiste, biitu janosaka parredzamibas pienakumi pasu izstradatu auditorijas mériSanas
sistému nodro$inatajiem, kuri neievero attiecigos nozares standartus un paraugpraksi vai
neievero nozares etalonus, par kuriem vienojusas attiecigas pasreguléjuma struktiras.
Saskana ar Siem pienakumiem Sadiem aktoriem p€c pieprasijuma un iesp&ju robezas biitu
jasniedz reklamdevgjiem un mediju pakalpojumu sniedz&jiem vai personam, kas rikojas to
uzdevuma, informacija, kura aprakstitas metodikas, kas izmantotas auditorijas mérisana.
Sada informacija varétu ietvert tadus elementus ka izméritas izlases lielums, méramo
raditaju definicija, metrikas, mériSanas metodes, mériSanas periods, mériSanas tvérums un
kludas robeza. Lai nodrosinatu min&to parredzamibas pienakumu pienacigu efektivitati un
sekm@tu uztic€Sanos pasu izstradatam auditorijas mé&risanas sistémam, katru gadu biitu
javeic neatkariga revizija attieciba uz metodikam un veidu, kada tas tiek piemerotas.
Turklat, lai palidzetu panakt vienlidzigus konkurences apstaklus un veicinat tirgii sniegtas
attiecigas informacijas skaidribu un apstridamibu, tapat ir svarigi, lai biitu pieejami

auditorijas meriSanas rezultati.
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Sa iemesla dél mediju pakalpojumu sniedzgjiem vajadz&tu bt iesp&jai pasu izstradatu
auditorijas meriSanas sist€mu nodrosinatajiem pieprasit sniegt informaciju par auditorijas
meériSanas rezultatiem attieciba uz vinu paSu mediju saturu un pakalpojumiem. Konkrétak,
pasu izstradatu auditorijas mérisanas sisttmu nodrosinatajiem biitu janodrosina, ka minéta
informacija tiek sniegta nozares standarta veida, ietver attiecigos neapkopotos datus un ir
kvalitativa un pietickami detaliz&ta, lai mediju pakalpojumu sniedzgji, kas to pieprasa,
varétu efektivi un jégpilni novertét sava mediju satura un pakalpojumu sasniedzamibu un
sniegumu. NepiecieSamiba palielinat pasu izstradatu auditorijas mériSanas sist€tmu
parredzamibu un sancensibu biitu jasaskano ar auditorijas mérisanas sistemu nodroSinataju
brivibu izstradat savas meriSanas sistémas, kas ir dala no vinu uznémgjdarbibas brivibas.
Konkrétak, parredzamibas pienakumiem, kas ar So regulu noteikti auditorijas mériSanas
sisttmu nodro§inatajiem, nebiitu jaskar auditorijas meriSanas sisttmu nodrosinataju
komercnoslépumu aizsardziba, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/943'8. Ar So regulu noteiktajiem pienakumiem nebiitu jaskar arT pienakumi, kas
attiecas uz auditorijas mériSanas sisttmu nodro$inatajiem saskana ar Regulu (ES)
2019/1150 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/1925', tostarp tie, kas
attiecas uz ranz&Sanu, paspreferencéSanu vai piekluves nodrosinasanu veiktspgjas

mérisanas rikiem un attiecigajiem datiem.

18

19

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas
un darfjumdarbibas neizpauzamas informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegliSanu, izmantoSanu un izpauSanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1925 (2022. gada 14. septembris) par
sancensigiem un godigiem tirgiem digitalaja nozar€ un ar ko groza Direktivas (ES)
2019/1937 un (ES) 2020/1828 (Digitalo tirgu akts) (OV L 265, 12.10.2022., 1. lpp.).
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(71)

Ricibas kodeksi, ko izstrada vai nu auditorijas mériSanas sistému nodro$inataji, vai tos
parstavosas organizacijas vai apvienibas kopa ar mediju pakalpojumu sniedzgjiem un
tieSsaistes platformu nodrosinatajiem, ka ari tos parstavoSajam organizacijam, un citam
attiecigajam ieinteres€tajam personam, varétu sekmét sis regulas efektivu piemé&rosanu, un
tapec to izstrade bitu javeicina. Mediju nozaré€ plasi atziti paSreguléjuma mehanismi jau ir
izmantoti, lai veicinatu augstus kvalitates standartus auditorijas merisanas joma, nodrosinot
meériSanas objektivitati un rezultatu salidzinamibu. To talaku pilnveidosanu varétu uzskatit
par efektivu instrumentu, ar kuru panakt nozares vienoSanos par praktiskiem risinajumiem,
kas nepieciesami, lai nodroSinatu auditorijas mérisanas sistému un to metodikas atbilstibu
parredzamibas, objektivitates, ieklautibas, proporcionalitates, nediskrimingsanas,
salidzinamibas un parbaudamibas principiem. Izstradajot $adus ricibas kodeksus,
apspried€s ar visam attiecigajam ieinteres€tajam personam, jo 1pasi ar mediju pakalpojumu
sniedzgjiem un tiessaistes platformu nodrosinatajiem, ipasu uzmanibu varétu pieverst
pieaugosajai mediju nozares digitalizacijai un nepiecieSamibai arvien vairak salidzinat
dazadus tirgii pieejamos auditorijas meriSanas risindjumus. Auditorijas mérijjumu rezultatu
salidzinamiba faktiski ir biitiska, lai panaktu vienlidzigus konkurences apstaklus mediju
tirgus dalibniekiem, jo ta lauj mediju pakalpojumu sniedz€jiem un reklamdevé&jiem labak
novertet panakumus attieciba uz savu piedavajumu, ko lietotaji arvien vairak izmanto
dazadas iericés un platformas. Sa iemesla dé| attiecigie nozares dalibnieki biitu jamudina
izmantot ricibas kodeksus un citus pasreguléjuma mehanismus, lai veicinatu tadu
auditorijas mériSanas risinajumu izstradi, kas ir salidzinami daZzados medijos un
platformas. Turklat §adiem ricibas kodeksiem biitu arT javeicina tadu risinajumu izstrade,

kas nodro§ina mazo mediju pakalpojumu sniedz&ju auditorijas pienacigu mérisanu.
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(72)

Valsts reklamai un piegades vai pakalpojumu ligumiem pieskirtais publiskais finans€jums
daudziem mediju pakalpojumu sniedz&jiem un tieSsaistes platformu nodrosinatajiem ir
svarigs ieneémumu avots, kas veicina to ekonomisko ilgtsp&ju. Lai nodroSinatu vienlidzigas
iesp&jas 1ekseja tirgi, piekluve sadam finans€jumam biitu nediskrimingjosi japieskir tadiem
mediju pakalpojumu sniedz&jiem vai tieSsaistes platformas nodrosinatajiem no jebkuras
dalibvalsts, kas var pienacigi sasniegt visus attiecigos sabiedribas loceklus vai dalu no
tiem. Turklat publiskais finans€éjums valsts reklamas un piegades vai pakalpojumu ligumu
vajadzibam varétu padarit mediju pakalpojumu sniedz&jus un tiessaistes platformu
nodros$inatajus neaizsargatus pret nesamérigu valsts ietekmi vai savtigam interesém, kas
kaite pakalpojumu sniegSanas brivibai un pamattiesibam. Tap&c neparredzama un
neobjektiva §ada finans€juma pieskirSana ir iedarbigs instruments, ar ko var ietekmét
mediju pakalpojumu sniedz&ju redakcionalo brivibu, “sagiistit” mediju pakalpojumu
sniedz&jus vai slépti subsidet sadus pakalpojumu sniedz&jus noliika gut negodigas
politiskas vai komercialas priekSrocibas vai labvéligu atspogulojumu. Publisko
finans€jumu valsts reklamai un piegades vai pakalpojumu ligumiem daZos aspektos regulé
sadalits regulgéjums attieciba uz medijiem specifiskiem pasakumiem un Savienibas
publiska iepirkuma noteikumiem, kas nenodroSina pietickamu aizsardzibu pret
preferencialu vai neobjektivu izplatiSanu. Konkrétak, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/24/ES?" neattiecas uz publiskiem pakalpojumu ligumiem par audiovizualo
mediju pakalpojumiem vai radio mediju pakalpojumiem paredz€tu programmu materialu
iegadi, izstradi, razoSanu vai kopraZzoSanu. Uz medijiem attiecinamie noteikumi par
publisko finans€jumu valsts reklamai un piegades vai pakalpojumu ligumiem, ja tadi
pastav, dalibvalstis ievérojami atSkiras. Tas varétu radit informacijas asimetriju mediju
tirgus dalibniekiem un negativi ietekmét parrobezu saimniecisko darbibu mediju
pakalpojumu ieksgja tirgl. Vissvarigakais ir tas, ka tas varétu kroplot konkurenci, atturét
no investicijam un kaitét vienlidzigiem konkurences apstakliem mediju pakalpojumu

iekseja tirgd.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. lpp.).
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(73)

Lai nodrosinatu neizkroplotu konkurenci starp mediju pakalpojumu sniedzgjiem un
tieSsaistes platformam un lai izvairitos no riska, kas saistits ar sléptam subsidijam un
nesamérigu politisko ietekmi uz medijiem, ir janosaka kopigas parredzamibas,
objektivitates, proporcionalitates un nediskriminéSanas prasibas attieciba uz publiska
finans€juma vai citu valsts resursu pieskirSanu mediju pakalpojumu sniedzgjiem un
tieSsaistes platformu nodrosSinatajiem, lai finans€tu valsts reklamu vai iegadatos no tiem
tadas preces vai pakalpojumus, kas nav valsts reklama, pieméram, audiovizualus
materialus, tirgus datus un konsultacijas vai macibu pakalpojumus. Ja iesp&jams, pienacigi
nemot vera attiecigo mediju tirgu valsts un viet&jas Ipatnibas, ka art valsts parvaldibas
modelus un kompetenc¢u sadalijumu starp valsts, regionalo un viet&jo limeni dalibvalstis, jo
1pasi nemot vera pieskirto valsts resursu apjomu un attiecigo reklamas pakalpojumu vai
attiecigo precu vai pakalpojumu, kas nav reklama, potencialo sniedz€ju skaitu, ar $adu
sadalfjumu biitu jacensas nodrosinat mediju pluralismu, jo Ipasi sniedzot labumu dazadiem
mediju pakalpojumu sniedz&jiem un tie$saistes platformu nodrosinatajiem. Sadam
sadalfjumam nebiitu jarada nepamatotas un nesamérigas priekSrocibas konkrétiem
pakalpojumu sniedz€jiem. Lai nodro$inatu augstu parredzamibas Itmeni, ir svarigi, lai
krit€riji un procediiras, ko izmanto, lai pieskirtu publisko finans€jumu mediju pakalpojumu
sniedzgjiem un tiessaistes platformu nodroSinatajiem valsts reklamas un piegades vai
pakalpojumu ligumu vajadzibam, tiktu ieprieks dariti publiski pieejami, izmantojot

elektroniskus un lietotajdraudzigus lidzeklus.
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Kopé&jam prasibam attieciba uz valsts reklamu un piegades vai pakalpojumu ligumiem biitu
jaattiecas uz publisko finans€jumu, kas pieskirts gan tiesi, gan netiesi, piemeéram, ar
specializétu starpnieku, pieméram, reklamas agentiiru un reklamas apmainas pakalpojumu
sniedzg&ju, starpniecibu. Janosaka ar1 kopigas prasibas publicét informaciju par valsts
reklamas izdevumu sanémeéjiem un izt€rétajam summam. Ir svarigi, lai nepiecieSamo
informaciju, kas saistita ar valsts reklamu, dalibvalstis saskana ar Savienibas un valsts
noteikumiem par komercialas informacijas konfidencialitati daritu publiski pieejamu
elektroniska formata, kas ir viegli apskatams, piekliistams un lejupieladéjams. Valsts
regulativajam iestadém vai struktiiram vai citam kompetentajam neatkarigajam iestadém
vai struktiram dalibvalstis ir arT jauzrauga un jazino par publiska finans€juma pieskirSanu
mediju pakalpojumu sniedzgjiem un tieSsaistes platformu nodroSinatajiem valsts reklamas
vajadzibam. Ja to pieprasa valsts regulativas iestades vai struktiiras vai citas kompetentas
neatkarigas iestades vai struktiras, publiskajam iestadém un subjektiem biitu jasniedz tam
papildu informacija, kas vajadziga, lai novertetu publicétas informacijas pilnigumu un $ada
finans&juma pieskir$anai izmantoto kritériju un procediiru piemérosanu. Sai regulai nebiitu

jaietekme Savienibas publiska iepirkuma un valsts atbalsta noteikumu piemérosana.
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(74) Ka dala no centieniem uzlabot mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibu, Komisijai butu
janodrosina, ka tiek neatkarigi un pastavigi uzraudziti riski mediju pakalpojumu ieksgja
tirgus darbibai (“uzraudzibas pasakumi”). Uzraudzibas pasakumu mérkim vajadzetu but
sniegt detaliz€tus datus un kvalitativus novertejumus, tostarp attieciba uz mediju tirgus
koncentracijas pakapi valsts un regionala Iimeni un arvalstu Istenotas informacijas
manipulacijas un iejaukSanas riskiem. Tie buitu javeic neatkarigi — specializ&tai
akadémiskai struktiirai sadarbiba ar dalibvalstu pétniekiem, pamatojoties uz stabilu
galveno snieguma raditaju un metodisko aizsardzibas pasakumu sarakstu. Komisijai,
apspriezoties ar padomi, biitu jaizstrada un regulari jaatjaunina minétie galvenie snieguma
raditaji un metodiskie aizsardzibas pasakumi. Nemot v&éra risku strauji mainigo raksturu un
tehnologiju attistibu mediju pakalpojumu ieksgja tirgt, uzraudzibas pasakumu ietvaros
bitu janoverte mediju pakalpojumu ieksgja tirgus paredzama ekonomiska dzivotspgja, lai
bridinatu par mediju pluralisma un redakcionalas neatkaribas neaizsargatibu un palidz&tu
uzlabot parvaldibu, datu kvalitati un riska parvaldibu. Konkré&tak, uzraudzibas pasakumiem
bitu jaaptver parrobezu darbibas un investiciju limenis, regulativa sadarbiba un
konvergence mediju regul&juma, skérsli mediju pakalpojumu sniegSanai, tostarp digitala
vide, mediju pakalpojumu sniedz&ju stavoklis digitalaja videé un ekonomisko resursu

sadales parredzamiba un taisnigums mediju pakalpojumu ieks$gja tirg.
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Uzraudzibas pasakumos biitu jaapsver ari plasakas tendences mediju pakalpojumu ieks$gja
tirgli un valstu mediju tirgos un valstu tiesibu akti, kas ietekme mediju pakalpojumu
sniedz&jus. Turklat uzraudzibas pasakumu ietvaros biitu jasniedz visparéjs parskats par
pasakumiem, ko mediju pakalpojumu sniedzgji veikusi, lai garantétu redakcionalo
lémumu, tostarp to, kas ierosinati Ieteikuma (ES) 2022/1634, neatkaribu, un analize par to
potencialu samazinat riskus mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibai. Lai nodrosinatu
visaugstakos uzraudzibas pasakumu standartus, biitu pienacigi jaiesaista padome, jo taja
kopa pulcéeti subjekti ar specializ€tam zinasanam mediju tirgti. Turklat attieciga gadijuma
uzraudzibas pasakumos biitu janem veéra Eiropas Padomes zurnalistikas un zurnalistu
drogibas aizsardzibas veicinaSanas platformas un Atras reaggéSanas mediju brivibas joma
konstatgjumi, nemot veéra to, cik efektivi tie lauj apzinat riskus vai apdraudéjumus
zurnalistiem un mediju pakalpojumu sniedz€jiem, kas var ietekmét arT mediju pakalpojumu

ieksgjo tirgu.

(75) Biitu jaatgadina, ka saskana ar LES 17. pantu Komisijas pienakums ir uzraudzit §1s regulas
piemérosanu. Saja sakara Komisija sava 2017. gada 19. janvara pazinojuma “ES tiesibu
akti: labaki rezultati Iidz ar labaku piem&rosanu” ir noradijusi, ka ir svarigi, lai ta
koncentr€tu un par prioritati izvirzitu savus izpildes nodrosinasanas pasakumus attieciba uz
visbutiskakajiem Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kas skar Savienibas iedzivotaju un

uznémumu intereses.
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(76) Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus, proti, nodroSinat mediju pakalpojumu ieksgja tirgus
pienacigu darbibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tam,
darbojoties atseviski, trukst vai var nebiit stimulu panakt vajadzigo saskanoSanu un
sadarbibu, bet mediju satura arvien digitalakas un parrobezu veidoSanas, izplatiSanas un
patérésanas, ka art mediju pakalpojumu unikalas lomas dg] tos var labak sasniegt
Savienibas ITment, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja

regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(77) Saja regula ievéro pamattiesibas un principus, kas atziti Harta, jo ipasi tas 7., 8., 11., 16.,
47.,50.un 52. panta. Tadgjadi $1 regula biitu jainterpret un japieméro, pienacigi nemot
vera minétas tiesibas un principus. Konkrétak, §1 regula nebiitu jainterpreté ka iejaukSanas
informacijas briviba, redakcionalaja briviba vai preses briviba, kas nostiprinata valstu
konstitucionalajos tiesibu aktos, kuri atbilst Hartai, vai ka pamudinajums dalibvalstim

ieviest prasibas preses izdevumu redakcionalajam saturam.
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(78)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/17252! 42. panta 1. punktu
notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, un tas sniedza atzinumu

2022. gada 11. novembri?2,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

21

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

OV C487,22.12.2022., 9. Ipp.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Si regula paredz kopigus noteikumus mediju pakalpojumu iek3gja tirgus pareizai darbibai
un izveido Eiropas Mediju pakalpojumu padomi, vienlaikus aizsargajot mediju

pakalpojumu neatkaribu un pluralismu.
2. S regula neietekmé noteikumus, kas izklastti:
a)  Direktiva 2000/31/EK;
b)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790%3;
c) Regula (ES) 2019/1150;
d)  Regula (ES) 2022/2065;

e)  Regula (ES)2022/1925;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/790 (2019. gada 17. aprilis) par
autortiesibam un blakustiesibam digitalaja vienotaja tirgii un ar ko groza Direktivas 96/9/EK
un 2001/29/EK (OV L 130, 17.5.2019., 92. Ipp.).
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f)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/...24*;
g)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679%.

3. Si regula neietekmé dalibvalstu iespéju pienemt detalizétakus vai stingrakus noteikumus
jomas, uz kuram attiecas Il nodala, III nodalas 5. iedala un 25. pants, ar noteikumu, ka
mingtie noteikumi nodrosina augstaku mediju pluralisma vai redakcionalas neatkaribas

aizsardzibas Itmeni saskana ar $o regulu un atbilst Savienibas tiesibu aktiem.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “mediju pakalpojums” ir pakalpojums, ka definéts LESD 56. un 57. panta, ja pakalpojuma

vai ta noskiramas dalas galvenais mérkis ir ar jebkadiem lidzekliem mediju pakalpojumu
sniedzgja redakcionala atbildiba piegadat plasai sabiedribai raidijumu vai preses izdevumu,

lai informé&tu, izklaidetu vai izglitotu;

24 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/... (... gada ...) par politiskas reklamas

parredzamibu un mérkorientéSanu (OV L, 2024/..., ELI: ...).

* OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 90/23 (2021/0381(COD)) mingto regulas
numuru, un zemsvitras piezimé — minétas regulas numuru, datumu un OV atsauci.

25 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

“mediju pakalpojumu sniedzgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kuras profesionala darbiba
ir sniegt mediju pakalpojumu, kurai ir redakcionala atbildiba par mediju pakalpojuma

satura izveli un kura nosaka, kada veida tas tiek organizéts;

“sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgjs” ir mediju pakalpojuma sniedzgjs, kuram ar
valsts tiesibu aktiem ir uzdots sniegt sabiedrisku pakalpojumu un kurs$ $sada uzdevuma

izpildei sanem valsts publisko finansg€jumu;

“raidijums” ir kustigu att€lu vai skanu kopums, kas neatkarigi no ilguma veido atsevisku

vienumu mediju pakalpojumu sniedz&ja izveidota programma vai kataloga;

“preses izdevums” ir preses izdevums, ka definéts Direktivas (ES) 2019/790 2. panta

4) punkta;

“audiovizualo mediju pakalpojums” ir audiovizualo mediju pakalpojums, ka definéts

Direktivas 2010/13/ES 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

“redakcionals [émums” ir lémums, kuru regulari pienem noltika Tstenot redakcionalo

atbildibu un kurs ir saistits ar mediju pakalpojuma sniedzgja ikdienas darbibu;

“redakcionala atbildiba” ir faktiska kontrole gan par raidijumu vai preses izdevumu atlasi,
gan to organiz&Sanu noliika sniegt mediju pakalpojumu neatkarigi no ta, vai valsts tiesibu

aktos noteikta atbildiba par sniegto pakalpojumu;
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

“tieSsaistes platforma” ir tieSsaistes platforma, ka definéts Regulas (ES) 2022/2065
3. panta 1) punkta;

“loti lielas tieSsaistes platformas nodro$inatajs” ir tadas tieSsaistes platformas
nodros$inatajs, kas apziméta par loti lielu tieSsaistes platformu, ieverojot Regulas (ES)

2022/2065 33. panta 4. punktu;

“video koplietoSanas platformas pakalpojums” ir video koplietoSanas platformas

pakalpojums, ka definéts Direktivas 2010/13/ES 1. panta 1. punkta aa) apaksSpunkta;

“video koplietosanas platformas pakalpojuma sniedzg&js” ir video koplietosanas platformas
pakalpojuma sniedzgjs, ka definéts Direktivas 2010/13/ES 1. panta 1. punkta
da) apakSpunkta;

“valsts regulativa iestade vai struktiira” ir jebkura iestade vai struktira, ko dalibvalsts

norikojusi, ievérojot Direktivas 2010/13/ES 30. pantu;

“lietotaja saskarne” ir pakalpojums, kas kontrol€ vai parvalda piekluvi mediju
pakalpojumiem, kuri nodro$ina raidijumus, un to izmantoSanu un kas lauj lietotajiem

izveleties starp mediju pakalpojumiem vai saturu;

“mediju tirgus koncentracija” ir koncentracija, ka definéts Regulas (EK) Nr. 139/2004 3.
panta, kura iesaistits vismaz viens mediju pakalpojumu sniedzgjs vai viens tadas tieSsaistes

platformas nodro§inatajs, kas nodrosina piekluvi mediju saturam,;

— —v

“auditorijas meriSana” ir datu par mediju pakalpojumu vai tieSsaistes platformu lietotaju
skaitu un Tpasibam vaksana, interpretéSana vai cita veida apstrade noliika pienemt lémumus
par reklamas pieskirSanu vai cenam, pirkSanu un pardoSanu vai planoSanu vai satura

1zplatiSanu;
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17)

18)

19)

20)

21)

“pasu veikta auditorijas meriSana” ir auditorijas meriSana, kura netiek ieveroti nozares
standarti un paraugprakse, par ko panakta vieno$anas, izmantojot pasreguléjuma

mehanismus;

“publiska iestade vai subjekts” ir valsts vai zemaka limena valdiba, regulativa iestade vai

struktiira vai subjekts, ko tiesi vai netiesi kontrol€ valsts vai zemaka limena valdiba;

“valsts reklama” ir reklamas vai paSreklamas v€stijuma vai publiska pazinojuma, vai
informativas kampanas izvietoSana, popularizéSana, public€Sana vai izplatiSana jebkura
mediju pakalpojuma vai tieSsaistes platforma, ko parasti par samaksu vai jebkadu citu

atltdzibu ta uzdevuma vai varda veic publiska iestade vai subjekts;

“intruziva noveroSanas programmatira” ir jebkur§ produkts ar digitaliem elementiem, kas
pasi izstradats, lai izmantotu neaizsargatibu citos produktos ar tadiem digitaliem
elementiem, kas lauj slépti noverot fiziskas vai juridiskas personas, uzraugot, izgiistot,
vacot vai analiz€jot datus no $adiem produktiem vai no fiziskam vai juridiskam personam,

kas izmanto $adus produktus, tostarp neselektiva veida;

“medijpratiba” ir prasmes, zinaSanas un izpratne, kas lauj iedzivotajiem efektivi un drosi
izmantot medijus, kas neaprobezojas tikai ar maciSanos par rikiem un tehnologijam, bet
kuru meérkis ir nodroSinat iedzivotajiem kritiskas domasanas prasmes, kas vajadzigas, lai

spriestu, analiz&tu sarezgttus apstaklus un apzinatos atskiribu starp viedokli un faktu.
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I1 nodala
Mediju pakalpojumu sniedzéju un mediju pakalpojumu

sanemeéju tiesibas un pienakumi

3. pants

Mediju pakalpojumu sanéméju tiesibas

Dalibvalstis ievéro mediju pakalpojumu sanémeéju tiesibas piekliit daudzveidigam un redakcionali
neatkarigam mediju saturam un nodrosina, ka saskana ar So regulu ir ieviesti pamatnosacijumi, lai

aizsargatu minétas tiesibas, tadgjadi veicinot brivu un demokratisku diskursu.

4. pants

Mediju pakalpojumu sniedzéju tiesibas

1. Mediju pakalpojumu sniedzgjiem ir tiesibas veikt saimniecisko darbibu ieksgja tirgii bez

citiem ierobezojumiem ka tiem, kas atlauti, ievérojot Savienibas tiesibu aktus.

2. Dalibvalstis ievéro mediju pakalpojumu sniedzgju faktisko redakcionalo brivibu un
neatkaribu profesionalas darbibas veikSana. Dalibvalstis, tostarp to regulativas iestades un
struktiiras, neiejaucas un nemégina ietekmét mediju pakalpojumu sniedz&ju redakcionalo

politiku un redakcionalos lémumus.
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3. Dalibvalstis nodroSina efektivu zurnalistikas avotu un konfidencialas sazinas aizsardzibu.

Dalibvalstis neveic nevienu no turpmak minétajiem pasakumiem:

a)

b)

noteikt pienakumu mediju pakalpojumu sniedz&jiem vai to redakcionalajam
personalam izpaust informaciju, kas attiecas uz zurnalistikas avotiem vai
konfidencialu sazinu vai kas lautu tos identificet, vai noteikt pienakumu jebkadam
personam, kuram to pastavigo vai profesionalo attiecibu dél ar mediju pakalpojumu

sniedz&ju vai ta redakcionalo personalu varétu biit $ada informacija, to izpaust;

aizturét, sodit, partvert vai parbaudit mediju pakalpojumu sniedz€&jus vai to
redakcionalo personalu vai paklaut tos vai to uzn€muma vai privatas telpas
nove&roSanai vai parmeklésanai un iznemsanai, lai iegiitu informaciju, kas attiecas uz
zurnalistikas avotiem vai konfidencialu sazinu vai kas lautu tos identificét, vai
aizturet, sodit, partvert vai parbaudit jebkadas personas, kuram to pastavigo vai
profesionalo attiecibu dél ar mediju pakalpojumu sniedzgju vai ta redakcionalo
personalu vargtu biit $ada informacija, vai paklaut tos vai to uznémuma vai privatas

telpas noverosanai vai parmekl€Sanai un iznemsanai, lai iegtitu $adu informaciju;

iekarta vai r1ka, ko izmanto mediju pakalpojumu sniedzgji, to redakcionalais
personals vai personas, kuram to pastavigo vai profesionalo attiecibu dé| ar mediju
pakalpojumu sniedzgju vai ta redakcionalo personalu varétu biit informacija, kas
attiecas uz zurnalistikas avotiem vai konfidencialu sazinu vai kas lautu tos

identificét.

PE-CONS 4/1/24 REV 1 80

LV



4. Atkapjoties no $a panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta, dalibvalstis var veikt tajos minéto

pasakumu ar noteikumu, ka tas:
a)  ir paredz€ts Savienibas vai valsts tiesibu aktos;
b)  atbilst Hartas 52. panta 1. punktam un citiem Savienibas tiesibu aktiem;

c)  katra atseviska gadijuma ir pamatots ar seviski svarigu iemeslu saistiba ar sabiedribas

interesém un ir samerigs; un

d) iriepriekS sanemis tiesu iestades vai neatkarigas un objektivas lémumu pienemsanas
iestades atlauju, vai pienacigi pamatotos izn€muma un steidzamos gadijumos $ada

iestade to bez liekas kavéSanas atlauj pec tam.

5. Atkapjoties no 3. punkta c) apakSpunkta, dalibvalstis var ieviest intruzivu noveéro$anas

programmatiiru ar noteikumu, ka:
a) levieSana atbilst 4. punkta uzskaititajiem nosacijumiem; un

b) ievieSanu veic, lai veiktu izmekl€Sanu attieciba uz vienu no 3. punkta c¢) apakSpunkta

minétajam personam

1)  par nodarfjumiem, kas uzskaititi Pamatlémuma 2002/584/TI 2. panta 2. punkta
un par kuriem attiecigaja dalibvalstt ir paredzets brivibas atnemsSanas sods vai
ar brivibas atnemsanu saistits drosibas lidzeklis, kura maksimalais ilgums ir

vismaz tris gadi; vai
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il)  par citiem smagiem noziegumiem, par kuriem attiecigaja dalibvalsti var
piemérot brivibas atnems$anas sodu vai ar brivibas atnemsanu saistitu drosibas
lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz pieci gadi, ka noteikts min&tas

dalibvalsts tiesibu aktos.

Dalibvalstis neveic 3. punkta c) apak$punkta min€to pasakumu, ja min&ta punkta a) vai
b) apakSpunkta min&tais pasakums biitu piemérots un pietickams, lai ieglitu pieprasito

informaciju.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesu iestade vai neatkariga un objektiva [emumu pienemsanas
iestade regulari parskata 3. punkta b) apakSpunkta mingtos uzraudzibas pasakumus un
minéta punkta c) apakSpunkta min&tas intruzivas noveéro$anas programmatiiras ieviesanu,

lai noteiktu, vai joprojam ir izpilditi nosacijumi, kas pamato to izmantoSanu.

Jebkurai personas datu apstradei, kas notiek saistiba ar §a panta 3. punkta b) apakspunkta
mingto uzraudzibas pasakumu ievieSanu vai min&ta punkta c) apakSpunkta min&tas
intruzivas noveroSanas programmatiiras ievieSanu, pieméro Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/68026, tostarp taja paredzetas garantijas, pieméram, datu

subjekta tiesibas uz informaciju un piekluvi apstrad€ esosajiem personas datiem.

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes

Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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8. Dalibvalstis nodroS$ina, ka mediju pakalpojumu sniedz&jiem vai to redakcionalajam
personalam, vai jebkurai personai, kurai to regularo vai profesionalo attiecibu dé| ar mediju
pakalpojumu sniedzgju vai ta redakcionalo personalu varétu biit informacija, kas saistita ar
zurnalistikas avotiem vai konfidencialu sazinu vai kas tos sp€j identificet, ir tiesibas uz
efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa saskana ar Hartas 47. pantu gadijumos, kas attiecas uz sa

panta 3. Iidz 7. punkta parkapumiem.

Dalibvalstis uztic neatkarigai iestadei vai struktiirai ar atbilstigam specialam zinaSanam
sniegt palidzibu pirmaja dala min€tajam personam saistiba ar minéto tiesibu IstenoSanu. Ja
Sadas iestades vai struktliras nav, min&tas personas var liigt palidzibu no pasregul&juma

strukttiras vai mehanisma.

9. Tiek ieveroti dalibvalstu pienakumi, kas noteikti LES un LESD.

5. pants

Sabiedriska mediju pakalpojuma sniedzéju darbibas neatkaribas aizsardzibas pasakumi

1. Dalibvalstis nodroS$ina, ka sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgji saskana ar savu
uzdevumu sniegt sabiedriskos pakalpojumus ir redakcionali un funkcionali neatkarigi un
objektivi sniedz savai auditorijai daudzveidigu informaciju un viedoklus, ka noteikts valsts

Itmen1 saskana ar Protokolu Nr. 29.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka sabiedriska mediju pakalpojuma sniedz&ju vadibas vaditaju vai
valdes loceklu iecelSanas un atlaiSanas procediiru mérkis ir garantét sabiedrisko mediju

pakalpojumu sniedz&ju neatkaribu.
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Sabiedriska mediju pakalpojuma sniedz&ju vadibas vaditaju vai valdes loceklus iecel,
pamatojoties uz parredzamam, atklatam, efekttivam un nediskrimingjosam procediram un
parredzamiem, objektiviem, nediskrimingjoSiem un samérigiem kritérijiem, kas ieprieks
noteikti valsts Itmeni. Vinu pilnvaru termins ir pietickams, lai nodroSinatu sabiedrisko

mediju pakalpojumu sniedz&ju faktisku neatkaribu.

Lémumus par sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz€ju vadibas vaditaja vai valdes
loceklu atlaiSanu pirms vinu pilnvaru termina beigam pienacigi pamato, tos var pienemt
tikai iznémuma karta, ja vini vairs neatbilst nosacijumiem, kas vajadzigi, lai pilditu savus
pienakumus saskana ar valsts Iiment ieprieks noteiktiem kritérijiem, par lemumiem

ieprieks pazino attiecigajam personam, un tajos paredz iesp&ju tos parskatit tiesa.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju finanséSanas
procediiras ir balstitas uz ieprieks noteiktiem parredzamiem un objektiviem kriterijiem.
Minétas finans€Sanas procediiras garantg, ka sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedzgjiem
ir adekvati, ilgtsp&jigi un paredzami finansu resursi, kas atbilst to uzdevumam sniegt
sabiedriskos pakalpojumus un spgjai attistities. Min&tie finansu resursi ir pietickami

sabiedrisko mediju pakalpojumu sniedz&ju redakcionalas neatkaribas aizsargaSanai.

4. Dalibvalstis izraugas vienu vai vairakas neatkarigas iestades vai struktiiras vai ievies
mehanismus, kas ir brivi no valdibu politiskas ietekmes, lai uzraudzitu 1., 2. un 3. punkta

pieméroSanu. Uzraudzibas pasakumu rezultatus dara pieejamus sabiedribai.
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6. pants

Mediju pakalpojumu sniedzéju pienakumi

1. Mediju pakalpojumu sniedzgji savu pakalpojumu sanéméjiem dara viegli un tiesi pieejamu

atjauninatu informaciju par:
a)  savu juridisko nosaukumu vai nosaukumus un kontaktinformaciju;

b)  to sava tiesa vai netiesa Ipasnieka vai tieSo vai netieSo Tpasnieku vardus, kuriem
pieder akcijas, kas lauj ietekmét darbibu un stratégisku lémumu pienemsanu, tostarp

tieSas vai netieSas valsts vai publiskas iestades vai subjekta paSumtiesibas;

c)  sava faktiska Tpasnieka vai faktisko TpasSnieku vardus, ka definéts Direktivas (ES)

2015/849 3. panta 6) punkta;

d) publiska finans€juma gada kop&ja summa, kas tiem pieskirta valsts reklamai, un no
treSo valstu publiskam iestadém vai subjektiem sanemto reklamas ien@émumu gada

kopgja summa.

2. Dalibvalstis uztic valsts regulativajam iestadém vai struktiram vai citam kompetentam
iestadeém vai struktiiram izstradat valsts mediju TpasSumtiesibu datubazes, kuras ir 1. punkta

minéta informacija.
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3. Neskarot valstu konstitucionalas tiesibas, kas atbilst Hartai, mediju pakalpojumu sniedzgji,
kuri piegada zinu un aktualitasu saturu, veic pasakumus, ko uzskata par piemérotiem, lai

garantétu redakcionalu lémumu neatkaribu. Tadu pasakumu galvenie mérki ir:

a)  garantét, ka redakcionalus [éemumus var brivi pienemt atbilstigi attieciga mediju

pakalpojumu sniedz€ja noteiktajai redakcionalajai ievirzei; un

b)  nodrosinat, ka tiek atklats katrs faktisks vai potencials intereSu konflikts, kas var&tu

ietekm@t zinu un aktualitaSu satura sniegSanu.
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III nodala
Regulativas sadarbibas satvars un labi funkcionéjoss

mediju pakalpojumu iekS€jais tirgus

1. IEDALA

NEATKARIGAS MEDIJU IESTADES

7. pants

Valsts regulativas iestades vai struktiiras

1. Valsts regulativas iestades vai struktiiras, apspriezoties vai koordinacija ar citam attiecigdm
iestadém vai struktiram vai, ja vajadzigs, pasreguléjuma struktiiram to dalibvalstTs,

attieciga gadijuma nodroSina, ka tiek piemérota ST nodala.

2. Uz valsts regulativajam iestadém vai struktliram saistiba ar to uzdevumu izpildi, kas tam

uztic@ti ar So regulu, attiecas Direktivas 2010/13/ES 30. panta izklastitas prasibas.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka valsts regulativo iestazu vai struktiiru riciba ir pietiekami
finansialie resursi, cilvékresursi un tehniskie resursi, lai veiktu $aja regula paredzetos

uzdevumus.
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Ja tas vajadzigs Saja regula paredz&to uzdevumu veikSanai, dalibvalstis nodroS$ina, ka valsts
regulativas iestades vai struktiiras ir pilnvarotas pieprasit $adam personam sapratiga
termina sniegt informaciju un datus, kas ir samerigi un nepiecieSami $aja nodala paredzeto

uzdevumu veikSanai:
a)  fiziskam vai juridiskam personam, uz kuram attiecas III nodala; un

b)  jebkuram citam fiziskam vai juridiskam personam, kuras riciba ar tas komercdarbibu,
uznémgéjdarbibu vai profesiju saistitos noliikos pamatoti varétu biit $ada informacija

un dati.

2. IEDALA

EIROPAS MEDIJU PAKALPOJUMU PADOME

8. pants
Eiropas Mediju pakalpojumu padome

Ar So tiek izveidota Eiropas Mediju pakalpojumu padome (“padome”).

Padome aizstaj ar Direktivas 2010/13/ES 30.b pantu izveidoto Eiropas Audiovizualo

mediju pakalpojumu regulatoru grupu (ERGA) un ir tas pectece.
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9. pants

Padomes neatkariba

Izpildot uzdevumus vai izlietojot pilnvaras, padome rikojas pilnigi neatkarigi. Jo 1pasi, pildot

uzdevumus vai 1stenojot pilnvaras, padome neliidz un nepienem nevienas valdibas, iestades,

personas vai struktiiras noradijumus. Tas neskar Komisijas un valstu regulativo iestazu vai strukttru

kompetenci saskana ar $o regulu.

10. pants

Padomes struktiira

1. Padome sastav no valsts regulativo iestazu vai struktiiru parstavjiem.

2. Katram padomes loceklim ir viena balss.

3. Padome pienem lémumus ar balsstiesigo loceklu divu treSdalu balsu vairakumu.
4. Ja dalibvalsti ir vairak neka viena valsts regulativa iestade vai struktiira, minétas

regulativas iestades vai struktiras pec vajadzibas sava starpa koording darbu un iecel

kopigu parstavi. Kopigajam parstavim ir balsstiesibas.
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5. Padome no savu loceklu vidus ievél priekssédetaju un priekSsédetaja vietnieku.
Priek$sédetaja pilnvaru laiks ir viens gads, un to var vienreiz atjaunot. Padome var izveidot

vadibas grupu. Padomi parstav tas priekSsédetajs.

6. Komisija padomé iecel parstavi. Komisijas parstavis bez balsstiesibam var piedalities

padomes apspriedes. Padomes priekssedetajs Komisiju informe par padomes darbibam.

7. Padome var uzaicinat ekspertus un, vienojoties ar Komisiju, pastavigos noverotajus

piedalities tas sanaksmes.
8. Padome, apsprieZoties ar Komisiju, pienem savu reglamentu. Miné&taja reglamenta ietver
pasakumus padomes loceklu interesu konflikta novérSanai un parvaldibai.
11. pants

Padomes sekretariats

1. Padomei palidz sekretariats. Sekretariatu nodroSina Komisija, nemot véra padomes

noraditas vajadzibas. Sekretariatam pieskir pietieckamus resursus ta uzdevumu veiksanai.
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Galvenais sekretariata uzdevums ir veicinat $aja regula un Direktiva 2010/13/ES noteikto
padomes uzdevumu neatkarigu izpildi. Sekretariats attieciba uz $aja regula noteiktajiem

uzdevumiem rikojas tikai péc padomes noradijumiem.
Sekretariats sniedz padomei administrativu un organizatorisku atbalstu tas darbibas.
Sekretariats ar1 biitiski palidz padomei tas uzdevumu izpilde.
12. pants
Apspriesands mehanisms

Ja padome izskata jautajumus, kas parsniedz audiovizualo mediju nozares kompetenci, ta
apspriezas ar attiecigo mediju nozaru parstavjiem, kas darbojas Savienibas vai valsts

[imeni.

Padome sava reglamenta nosaka kartibu, kada notiek 1. punkta minéta apspriesanas. Sada

kartiba nodroSina, ka attieciga gadijuma ir iesp&jams iesaistit vairakus parstavjus.

Ja iespgjams, 1. punkta min&tas apspriesanas rezultatus padome dara publiski pieejamus.

PE-CONS 4/1/24 REV 1

91
LV



13. pants

Padomes uzdevumi

1. Neskarot pilnvaras, kas Komisijai pieskirtas ar Ligumiem, padome konsulté un atbalsta
Komisiju jautajumos, kas saistiti ar mediju pakalpojumiem un kas ir tas kompetenc€, un
veicina §1s nodalas konsekventu un efektivu piemerosanu un Direktivas 2010/13/ES

istenoSanu visa Savieniba. Tadel padome:

a)  neskarot valsts regulativo iestazu vai struktiru uzdevumus, sniedz Komisijai
specialas tehniskas zinasanas saistiba ar tas uzdevumu nodroSinat §is nodalas
konsekventu un efektivu pieméroSanu un Direktivas 2010/13/ES TstenoSanu visas

dalibvalstis;

b)  veicina sadarbibu un efektivu informacijas, pieredzes un paraugprakses apmainu
starp valstu regulativajam iestadeém vai struktiram par to, ka piemerot mediju
pakalpojumiem piemérojamos Savienibas un valstu noteikumus, tostarp So regulu un

Direktivu 2010/13/ES, jo Tpasi minétas direktivas 3., 4. un 7. pantu;

c) pé€c Komisijas pieprasijuma sniedz atzinumu par tehniskiem un faktiskiem
jautajumiem, kas radusSies par Direktivas 2010/13/ES 2. panta 5.c punktu, 3. panta 2.
un 3. punktu, 4. panta 4. punkta c)apakSpunktu un 28.a panta 7.punktu;
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d)

g)

apspriezoties ar Komisiju, izstrada atzinumus par:

1)  sadarbibas pieprasijumiem starp valstu regulativajam iestadém vai struktiram

saskana ar §1s regulas 14. panta 5. punktu;

i1)  piespiedu izpildes pasakumu pieprasijumiem, ja starp pieprasitaju iestadi vai
struktiiru un pieprasijuma sanéméju iestadi vai struktiiru rodas domstarpibas,

ieskaitot ieteicamas darbibas, saskana ar $is regulas 15. panta 3. punktu;

ii1)  valstu pasakumiem attieciba uz mediju pakalpojumiem, kurus sniedz no

valstim arpus Savienibas, saskana ar §is regulas 17. panta 2. punktu;

péc tada mediju pakalpojuma sniedz&ja pieprasijuma, ar kuru loti lielas tieSsaistes
platformas nodro§inatajs ir iesaistijies dialoga, ka min&ts §1s regulas 18. panta

6. punkta, izstrada atzinumus par $ada dialoga iznakumu;

péc savas iniciativas vai pec Komisijas pieprasijuma, vai péc pienacigi pamatota un
argument€ta mediju pakalpojumu sniedzgja, kuru pasakums skar individuali un tiesi,
pieprasijuma saskana ar §1s regulas 21. panta 4. punktu izstrada atzinumus par
regulativiem vai administrativiem pasakumiem, kas varétu butiski ietekmét mediju

pakalpojumu sniedz&ju darbibu mediju pakalpojumu ieksgja tirgi;

saskana ar §1s regulas 22. panta 5. punktu izstrada atzinumus par valsts regulativo

iestazu vai struktiiru novertejumu projektiem vai atzinumu projektiem;
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h)

)

k)

saskana ar §1s regulas 23. panta 1. punktu p&c savas iniciativas vai péc Komisijas
pieprasijuma izstrada atzinumus par mediju tirgus koncentracijam, kas varétu

ietekmét mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibu;
palidz Komisijai izstradat vadlinijas par:

1) §is regulas piemé&roSanu un Direktivas 2010/13/ES istenoSanu saskana ar $is

regulas 16. panta 2. punktu;

i1)  Sis regulas 22. panta 2. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta min€tajiem elementiem

saskana ar minéta panta 3. punktu;

iii)  §1s regulas 24. panta 1., 2. un 3. punkta piem@rosanu, ievérojot min&ta panta

4. punktu;

pEc vismaz vienas attiecigas valsts regulativas iestades vai struktiiras pieprasijuma
saskana ar §1s regulas 15. panta 3. punktu ir par vidutaju domstarpibas starp valstu

regulativajam iestadém vai struktiram;

saskana ar §1s regulas 20. panta 5. punktu veicina sadarbibu attieciba uz saskanotiem
standartiem, kas saistiti ar iericu vai lietotajsaskarnu projekte€Sanu vai §adu iericu

raditiem ciparsignaliem;
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1)  saskana ar §1s regulas 17. panta 1. punktu koordin€ attiecigos valsts regulativo
iestazu vai struktiiru pasakumus attieciba uz tadu mediju pakalpojumu satura
izplatiSanu vai piekluvi tam, kuru izcelsme ir arpus Savienibas un kuri ir versti uz
auditoriju Savieniba vai sasniedz to, ja $adi mediju pakalpojumi kaité vai rada
nopietnu un lielu kait€§juma risku sabiedribas drosibai, un, apspriezoties ar Komisiju,

izstrada kritériju kopumu, ka noradits minéta panta 4. punkta;

m) organiz€ strukturétu dialogu starp loti lielu tieSsaistes platformu nodrosinatajiem un
mediju pakalpojumu sniedzg€ju un pilsoniskas sabiedribas parstavjiem un par sada

dialoga rezultatiem zino Komisijai saskana ar §1s regulas 19. pantu;

- =w .

n)  veicina paraugprakses apmainu par auditorijas meriSanas sist€mu ieviesanu saskana

ar §1s regulas 24. panta 5. punktu;

0) apmainas ar pieredzi un paraugpraksi medijpratibas joma, tostarp, lai veicinatu
efektivu pasakumu un instrumentu izstradi un izmanto$anu ar mérki stiprinat

medijpratibu;
p)  sagatavo siki izstradatu gada zinojumu par savam darbibam un uzdevumiem.

Pirmas dalas p) punkta minéto siki izstradato gada zinojumu padome dara publiski
pieejamu. Priek§se€detajs peéc uzaicinajuma ar minéto zinojumu iepazistina Eiropas

Parlamentu.
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2. Ja Komisija prasa padomes konsultaciju vai atzinumu, ta, nemot véra lietas steidzamibu,

var noradit terminu, ja vien Savienibas tiesibu aktos nav noteikts citadi.

3. Padome sava darba rezultatus nostita kontaktkomitejai, kas izveidota ar Direktivas

2010/13/ES 29. panta 1. punktu (“kontaktkomiteja’).

3. IEDALA

REGULATIVA SADARBIBA UN KONVERGENCE

14. pants

Strukturéta sadarbiba

1. Valsts regulativa iestade vai struktiira (“pieprasitaja iestade”) jebkura bridi var vienai vai
vairakam citu valstu regulativajam iestadém vai struktiram (“pieprasijuma sanémgjas
iestades”) prastt ar to sadarboties, tostarp apmainoties ar informaciju vai sniedzot
savstarp&ju palidzibu, §is nodalas konsekventai un efektivai pieméroSanai vai

Direktivas 2010/13/ES 1stenoSanai.

2. Sadarbibas pieprasijuma ieklauj visu ar to saistito vajadzigo informaciju, tostarp sadarbibas

pieprasijuma mérki un iemeslus.
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Pieprasijuma sanéméja iestade var atteikties izskatit sadarbibas pieprasijumu tikai Sados

gadijumos:

a)  sadarbibas pieprasijuma priekSmets vai pieprasitas sadarbibas veids nav tas

kompetencg;

b)  sadarbibas pieprasijuma izpilde parkaptu So regulu, Direktivu 2010/13/ES vali citus
Savienibas tiesibu aktus vai valsts tiesibu aktus, kas atbilst Savienibas tiesibu aktiem

un kas attiecas uz pieprasijuma sanémeju iestadi;

c) sadarbibas pieprasijuma tvérums vai priekSmets nav pienacigi pamatots vai ir

nesamerigs.

Pieprasijuma sanéméja iestade bez liekas kaveSanas norada, kads bijis iemesls atteikties
izskatit sadarbibas pieprasijumu. Ja pieprasijuma sanémgéja iestade ir atteikusi sadarbibas

pieprasijumu, ta, ja iesp&jams, norada kompetento iestadi.

Pieprasijuma sanémgja iestade dara visu iesp&jamo, lai bez lickas kavésanas izskatitu
sadarbibas pieprasijumu un atbildétu uz to, un regulari sniedz jaunako informaciju par

minéta pieprasijuma izpildes gaitu.
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Ja pieprasitaja iestade uzskata, ka pieprasijuma sanéméja iestade tas sadarbibas
pieprasijumu nav pietiekami izskatijusi vai uz to atbildgjusi, ta bez liekas kavéSanas
informe pieprasjjuma saneémgju iestadi, pamatojot savas nostajas iemeslus. Ja pieprasitaja
iestade un pieprasijuma sanémgéja iestade par sadarbibas pieprasijumu nepanak vienosanos,
jebkura no abam iestadém var nodot jautajumu izskatiSanai padomé. Saskana ar terminiem,
kas padomei janosaka sava reglamenta, padome, apspriezoties ar Komisiju, sniedz
atzinumu par $o jautajumu, tostarp ieteiktajam darbibam. Attiecigas iestades dara visu

iesp&jamo, lai nemtu veéra padomes atzinumu.

Ja pieprasitaja iestade uzskata, ka pastav nopietns un liels risks, ka tiks ierobezota mediju
pakalpojumu sniegSanas vai sanemsanas briviba ieksg€ja tirgli, vai pastav nopietns un liels
kait€juma risks sabiedribas drosibai, ta var iesniegt pieprasijumu pieprasijuma sanémeéja
iestadei nodroSinat paatrinatu sadarbibu, vienlaikus nodroSinot pamattiesibu, jo 1pasi varda
brivibas, ievérosanu, tostarp noliika nodro$inat to valsts pasakumu efektivu piemé&rosanu,
kas mingti Direktivas 2010/13/ES 3. panta. Pieprasijuma sanémgéja iestade atbild un dara

visu iesp&jamo, lai izskatitu paatrinatas sadarbibas pieprasijumus 14 kalendaro dienu laika.

Paatrinatas sadarbibas pieprasijumiem mutatis mutandis pieméro §a panta 2., 3. un

5. punktu.

Padome sava reglamenta precize Saja panta minétas strukturétas sadarbibas procediiru.
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15. pants

Video koplietosanas platformas pakalpojuma sniedzéju pienakumu izpildes nodrosinasanas

pieprasijumi

Neskarot Direktivas 2000/31/EK 3. pantu, pieprasitaja iestade var iesniegt pienacigi
pamatotu pieprasijumu pieprasijuma sanémgéja iestadei, kuras kompetencg ir pieprasijuma
priekSmets, veikt nepiecieSamas un samérigas darbibas, lai efektivi izpilditu pienakumus,
kas video koplietoSanas platformas pakalpojumu sniedz&jiem uzlikti saskana ar Direktivas

2010/13/ES 28.b panta 1., 2. un 3. punktu.

Pieprasijuma sanéméja iestade bez liekas kavéSanas informé pieprasitaju iestadi par
darbibam, ko ta, ieverojot 1. punkta min&to izpildes pieprasijumu, ir veikusi vai plano
veikt, vai par iemesliem, kuru d&| darbibas nav veiktas. Padome min&tajam noliikam

nosaka terminus sava reglamenta.

Ja starp pieprasitaju iestadi un pieprasijuma sanémgju iestadi rodas domstarpibas par
darbibam, kas veiktas vai ieplanotas, vai par bezdarbibu p&c 1. punkta minéta izpildes
pieprasijuma, katra no iestadém var nodot lietu izskatiSanai padomé, lai panaktu bezstridus

risinajumu.
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Ja péc padomes vidutajas darbibas bezstridus risinajums nav panakts, pieprasitaja iestade
vai pieprasijuma sanémgéja iestade var liigt padomi sniegt atzinumu par o jautajumu.
Padome sava atzinuma noverte, vai 1. punkta minétais izpildes pieprasijums ir pietickami
izskatits. Ja padome uzskata, ka pieprasijuma sanémeja iestade izpildes pieprasijumu nav
pietiekami izskatijusi, padome iesaka darbibas pieprasijuma izskatiSanai. Padome atzinumu

sniedz bez liekas kav&sanas, apspriezoties ar Komisiju.

4. P&c 3. punkta otraja dala minéta atzinuma sanemsanas pieprasijuma sanémeéja iestade bez
liekas kavéSanas un termina, kas padomei janosaka sava reglamenta, informé padomi,

Komisiju un pieprasitaju iestadi par darbibam, kas veiktas vai ko planots veikt atzinuma

sakara.
16. pants
Nordadijumi par mediju reguléSanas jautajumiem
1. Padome veicina paraugprakses apmainu starp valstu regulativajam iestadém vai

struktiram, attieciga gadijuma apsprieZoties ar ieinteres€tajam personam, par regulativiem,
tehniskiem vai praktiskiem aspektiem, kas saistiti ar §is nodalas konsekventu un efektivu

pieméroSanu un Direktivas 2010/13/ES istenosanu.
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2. Ja Komisija izdod pamatnostadnes, kas attiecas uz §is regulas pieméroSanu vai Direktivas
2010/13/ES 1stenosanu, padome tai palidz, nodro$inot specialas zinasanas regulativos,

tehniskos vai praktiskos aspektos, jo Tpasi saistiba ar:

a)  vispargjas nozimes audiovizualo mediju pakalpojumu pienacigu pamanamibu

saskana ar Direktivas 2010/13/ES 7.a pantu;

b) informacijas par mediju pakalpojumu sniedz&ju Tpasumtiesibu struktiiru pieejamibu,
kas paredzeta Direktivas 2010/13/ES 5. panta 2. punkta un §is regulas 6. panta
1. punkta.

Ja Komisija izdod pamatnostadnes par Direktivas 2010/13/ES TstenoSanu, ta apspriezas ar

kontaktkomiteju.

3. Ja Komisija sniedz atzinumu par jautajumu, kas saistits ar §is regulas piemeroSanu vai

Direktivas 2010/13/ES istenoSanu, Komisijai palidz padome.
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17. pants

Pasakumu koordinésana attieciba uz mediju pakalpojumiem, kuru izcelsme ir arpus Savienibas

1. Neskarot Direktivas 2010/13/ES 3. pantu, padome p&c vismaz divu dalibvalstu valsts
regulativo iestazu vai struktiiru pieprasijuma koording attiecigos valsts regulativo iestazu
vai strukttru pasakumus, kas saistiti ar tadu mediju pakalpojumu izplatiSanu vai piekluvi
tiem, kuru izcelsme ir arpus Savienibas vai kurus sniedz arpus Savienibas iedibinati mediju
pakalpojumu sniedzgji, kas neatkarigi no ta, ar kadiem lidzekliem tie tiek izplatiti vai ar
kadiem Iidzekliem tiem pieklist, ir versti uz auditoriju Savieniba vai sasniedz to, ja, inter
alia, nemot véra kontroli, ko tresas valstis varétu istenot par tiem, $adi mediju pakalpojumi

kait€ vai rada nopietnu un lielu kait€juma risku sabiedribas drosibai.

2. Padome, apsprieZoties ar Komisiju, var sniegt atzinumus par 1. punktd minétajiem
piemérotiem pasakumiem. Neskarot valsts tiesibu aktos pieskirtas pilnvaras, attiecigas
kompetentas valstu iestades, tostarp valstu regulativas iestades vai struktiiras, dara visu

iespgjamo, lai nemtu véra padomes atzinumus.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajam valsts regulativajam iestadém vai struktiiram,
apsverot iesp&ju veikt 1. punkta min€tos pasakumus pret mediju pakalpojumu sniedzg&ju,

nav liegts nemt véra atzinumu, ko padome sniegusi saskana ar 2. punktu.
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Padome, apspriezoties ar Komisiju, izstrada kriteriju kopumu valsts regulativo iestazu vai
struktliru izmantosanai, kad tas Isteno savas regulativas pilnvaras attieciba uz mediju
pakalpojumu sniedzgjiem, ka minéts 1. punkta. Valsts regulativas iestades vai strukttiras

dara visu iesp&jamo, lai nemtu véra minétos kriterijus.

4. IEDALA

MEDIJU PAKALPOJUMU SNIEGSANA DIGITALA VIDE UN PIEKLUVE TIEM

18. pants

Mediju pakalpojumu sniedzéju sagadatais saturs loti lielas tiessaistes platformas

Loti lielu tieSsaistes platformu nodrosinataji sniedz funkcionalitati, kas to pakalpojumu

sane@mgejiem lauj:
a)  deklargt, ka tie ir mediju pakalpojumu sniedzgji;
b)  deklarét, ka tie ievéro 6. panta 1. punkta noteikumus;

c)  deklarét, ka tie ir redakcionali neatkarigi no dalibvalstim, politiskajam partijam,

treSam valsttim un vienibam, ko kontrol€ vai finanse tresas valstis;

d) deklarét, ka uz tiem attiecas regulativas prasibas redakcionalas atbildibas istenoSanai
viena vai vairakas dalibvalstis un ka tos parrauga kompetenta valsts regulativa
iestade vai struktiira, vai ka tie ievéro kopreguléjuma vai pasreguléjuma mehanismu,
kas reglamenté redakcionalos standartus un ir plasi atzits un akceptéts attiecigaja

mediju nozar€ viena vai vairakas dalibvalstis;
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e)  deklargt, ka tie nesniedz maksliga intelekta sist€mas raditu saturu, nepaklaujot to

cilvéka veiktai parskatiSanai vai redakcionalai kontrolei,

f)  noradit savu juridisko nosaukumu un kontaktinformaciju, tostarp e-pasta adresi, ar
kuras starpniecibu |oti lielas tieSsaistes platformas nodroSinatajs var atri un tiesi ar

tiem sazinaties; un

g)  noradit attiecigo valsts regulativo iestazu vai struktiiru vai ¢) apakSpunkta min&to

kopreguléjuma vai pasreguléjuma mehanismu parstavju kontaktinformaciju.

Ja rodas pamatotas Saubas par mediju pakalpojumu sniedzgja atbilstibu pirmas dalas
d) apaksSpunktam, loti lielas tieSsaistes platformas nodro$inatajs lidz attiecigas valsts
regulativas iestades vai struktiiras vai attieciga kopregul&juma vai pasreguléjuma

mehanisma apstiprinajumu $aja jautajuma.

2. Loti lielu tieSsaistes platformu nodros$inataji nodroSina, ka saskana ar 1. punktu deklaréta
informacija, iznemot 1. punkta f) apakSpunkta min&to informaciju, viegli pieejama veida

tiek darTta publiski pieejama to tieSsaistes saskarné.

3. Loti lielu tieSsaistes platformu nodros§inataji apstiprina saskana ar 1. punktu iesniegto
deklaraciju sanemSanu un norada savu kontaktinformaciju, tostarp e-pasta adresi, ar kuru

mediju pakalpojumu sniedzgjs var ar tiem tieSi un atri sazinaties.
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Loti lielu tieSsaistes platformu nodroSinataji bez liekas kavéSanas norada, vai tie pienem

vai noraida saskana ar 1. punktu iesniegtu deklaraciju.

4. Ja loti lielas tieSsaistes platformas pagadatajs plano pienemt lémumu apturét savu
tieSsaistes starpniecibas pakalpojumu sniegSanu saistiba ar saturu, ko sniedzis mediju
pakalpojumu sniedzgjs, kurs iesniedzis deklaraciju saskana ar §a panta 1. punktu, vai
lémumu ierobezot $ada satura redzamibu, pamatojoties uz to, ka $ads saturs nav saderigs ar
ta noteikumiem, pirms $ads Ilémums par apturéSanu vai redzamibas ierobezoSanu stajas

speka, tas:

a)  attiecigajam mediju pakalpojumu sniedzgjam dara zinamu pamatojumu, ka minéts
Regulas (ES) 2019/1150 4. panta 1. punkta un Regulas (ES) 2022/2065 17. panta,

savam paredz€tajam lémumam par apturéSanu vai redzamibas ierobezoSanu; un

b)  dod mediju pakalpojumu sniedz&jam iesp&ju atbildet uz §a punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta min€to pamatojumu 24 stundu laika no ta sanemsanas vai Regulas
(ES) 2022/2065 36. panta 2. punkta min&tas krizes gadijuma 1saka termina, kas

mediju pakalpojumu sniedz&jam dod pietieckami daudz laika jeégpilnai atbildei.

Ja péc pirmas dalas b) apakSpunkta minétas atbildes sanemsanas vai tas neesamibas
gadijuma loti lielas tieSsaistes platformas nodro$inatajs pienem lémumu par apturéSanu vai
redzamibas ierobeZoSanu, tas bez liekas kavesanas informée attiecigo mediju pakalpojumu

sniedz€&ju.
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So punktu nepieméro, ja loti lielu tie$saistes platformu nodroginataji aptur savu
pakalpojumu sniegSanu saistiba ar mediju pakalpojumu sniedzgja sniegto saturu vai
ierobezo Sada satura redzamibu atbilstigi saviem pienakumiem, ievérojot Regulas (ES)
2022/2065 28., 34. un 35. panta un Direktivas 2010/13/ES 28.b panta, vai saviem

pienakumiem attieciba uz nelikumigu saturu saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

Loti lielu tieSsaistes platformu nodrosinataji veic visus vajadzigos tehniskos un
organizatoriskos pasakumus, lai nodroS$inatu, ka siidzibas, ko mediju pakalpojumu
sniedzgji iesniegusi saskana ar Regulas (ES) 2019/1150 11. pantu vai Regulas (ES)
2022/2065 20. pantu, tiek izskatitas un 1Iémumi par tam pienemti prioritari un bez liekas
kaveéSanas. Ming&tajos pantos min&tajas siidzibu izskatisanas procediiras mediju

pakalpojumu sniedz€ju var parstavet struktira.

Ja mediju pakalpojumu sniedzgjs, kas iesniedzis deklaraciju saskana ar 1. punktu, uzskata,
ka loti lielas tieSsaistes platformas nodro$inatajs bez pietickama pamatojuma atkartoti
ierobezo vai aptur ta pakalpojumu sniegSanu saistiba ar mediju pakalpojumu sniedzgja
sniegto saturu, loti lielas tieSsaistes platformas nodrosinatajs péc mediju pakalpojumu
sniedzgja pieprasijuma ar to godpratigi iesaistas saturiga un rezultativa dialoga, lai
sapratiga laikposma rastu risinajumu nepamatotu ierobeZojumu vai apturéSanas izbeigsanai
un noveérsanai nakotné. Mediju pakalpojumu sniedzgjs var padomei un Komisijai darit
zinamus $ada dialoga rezultatus un sikaku informaciju. Mediju pakalpojumu sniedzgjs var
pieprasit padomei sniegt atzinumu par $ada dialoga iznakumu, tostarp attieciga gadijuma
par loti lielas tieSsaistes platformas nodroSinatajam ieteiktajam darbibam. Padome par savu

atzinumu inform€ Komisiju.
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7. Ja loti lielu tieSsaistes platformu nodros§inatajs noraida vai atzist par speka neesosu mediju

pakalpojumu sniedz€&ja deklaraciju, kas iesniegta saskana ar §a panta 1. punktu, vai ja pec

§a panta 6. punkta minéta dialoga nav panakts bezstridus risinajums, attiecigais mediju

pakalpojumu sniedz€js var izmantot mediaciju saskana ar Regulas (ES) 2019/1150

12. pantu vai izmantot arpustiesas stridu izskirSanu saskana ar Regulas (ES) 2022/2065 21.

pantu. Attiecigais mediju pakalpojumu sniedzgjs min€tas mediacijas vai arpustiesas stridu

iz8kirSanas iznakumu var darit zinamu padomei.

8. Loti lielas tieSsaistes platformas nodrosinatajs katru gadu dara publiski pieejamu $adu

detaliz&tu informaciju:

a)  to gadijumu skaits, kad tas piemerojis jebkadus ierobezojumus vai apturésanu,
pamatojoties uz to, ka saturs, ko sniedzis mediju pakalpojumu sniedzgjs, kurs
iesniedzis deklaraciju saskana ar 1. punktu, nav saderigs ar ta noteikumiem;

b)  pamatojumi $adu ierobezojumu vai apturéSanas piemerosanai, tostarp ta noteikumos
ietvertas 1pasas klauzulas, saskana ar kuram mediju pakalpojumu sniedzgju saturs
tika uzskatits par nesaderigu;

c) dialogu skaits ar mediju pakalpojumu sniedz€jiem, ieveérojot 6. punktu;

d)  to gadijumu skaits, kad tas mediju pakalpojumu sniedzgja saskana ar 1. punktu
iesniegtu deklaraciju ir noraidijis, un noraidijuma pamatojums;

e) to gadijumu skaits, kad tas mediju pakalpojumu sniedzgja saskana ar 1. punktu
iesniegtu deklaraciju ir atzinis par spéka neesoSu, un pamatojums atziSanai par speka
neesosu.
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Lai veicinatu $a panta konsekventu un efektivu istenosanu, Komisija izdod

pamatnostadnes, lai veicinatu 1. punkta min&tas funkcionalitates efektivu istenoSanu.

19. pants

Struktureétais dialogs

Padome regulari organize strukturétu dialogu starp loti lielu tieSsaistes platformu
nodrosinatajiem, mediju pakalpojumu sniedz&ju parstavjiem un pilsoniskas sabiedribas

parstavjiem, lai:

a)  apspriestu pieredzi un paraugpraksi 18. panta piemerosana, tostarp saistiba ar loti
lielu tiessaistes platformu darbibu un to moderacijas procesiem attieciba uz mediju

pakalpojumu sniedz&ju nodrosinato saturu;

b)  veicinatu piekluvi dazadiem neatkarigu mediju piedavajumiem loti lielas tieSsaistes

platformas; un

c)  uzraudzitu atbilstibu pasregul&juma iniciativam, kuru mérkis ir aizsargat lietotajus no
kaitiga satura, tostarp no dezinformacijas un arvalstu manipulacijas ar informaciju un

iejaukSanas.

Padome zino Komisijai par 1. punkta minéta strukturéta dialoga rezultatiem. Ja iesp&jams,

padome $ada strukturéta dialoga rezultatus dara publiski pieejamus.
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20. pants

Tiesibas pielagot mediju piedavajumu

1. Lietotajiem ir tiesibas viegli mainit jebkuras ierices vai lietotajsaskarnes konfiguraciju,
tostarp noklus€juma iestatijumus, kuri kontrol€ vai parvalda piekluvi mediju
pakalpojumiem, kuri nodro$ina raidijumus, un to izmantoSanu, lai pielagotu mediju
piedavajumu savam interesém vai vélmém saskana ar Savienibas tiesbu aktiem. Sis punkts
neietekmé€ valsts pasakumus, ar kuriem tiek istenots Direktivas 2010/13/ES 7.a vai

7.b pants.

2. Laizot tirgii 1 punkta mingtas ierices un lietotajsaskarnes, razotaji, izstradataji un
import&taji nodrosina, ka $adas ierices un lietotajsaskarnes ietver funkcionalitati, kas lauj
lietotajiem jebkura laika brivi un viegli mainit konfiguraciju, tostarp noklus€juma
iestatijumus, kuri kontrol€ vai parvalda piekluvi piedavatajiem mediju pakalpojumiem un

to izmanto$anu.

3. Sa panta 1. punkta min&to ieri¢u un lietotajsaskarnu razotaji, izstradataji un importétaji
nodrosina, ka mediju pakalpojumu sniedz&ju, kuru pakalpojumiem to ierices un
lietotajsaskarnes nodrosina piekluvi, vizuala identitate ir konsekventi un skaidri redzama

lietotajiem.

4. Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka 1. punkta min€to iericu vai

lietotajsaskarnu razotaji, izstradataji un importetaji ievero 2. un 3. punktu.
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5. Padome veicina sadarbibu starp mediju pakalpojumu sniedz&jiem, standartizacijas
struktliram vai citam attiecigam ieinteres€tajam personam, lai veicinatu saskanotu
standartu izstradi, kas saistiti ar iericu vai lietotajsaskarnu projektéSanu, ka minéts

1. punkta, vai §adu iericu parraiditajiem ciparsignaliem.

S. IEDALA
PRASIBAS LABI FUNKCIONEJOSIEM MEDIJU TIRGUS

PASAKUMIEM UN PROCEDURAM

21. pants

Valsts pasakumi, kas ietekmé mediju pakalpojumu sniedzéjus

1. Dalibvalsts veiktie legislativie, regulativie vai administrativie pasakumi, kas var ietekmé&t

Vo —

redakcionalo neatkaribu, ir pienacigi pamatoti un sameérigi. Sadi pasakumi ir argumenteti,

parredzami, objektivi un nediskrimingjosi.

2. Uz katru valsts procediiru, ko izmanto, lai pienemtu 1. punkta minéto administrativo
pasakumu, pieméro ieprieks noteiktus terminus. Sadas procediiras veic bez liekas

kavésanas.
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3. Ikvienam mediju pakalpojumu sniedz&jam, uz kuru attiecas kads no 1. punkta minétajiem
regulativiem vai administrativiem pasakumiem, kas to skar individuali un tiesi, ir tiesibas
parsiidzet $o pasakumu apelacijas iestade. S iestade, kas var bt tiesa, ir neatkariga no
iesaistitajam personam un ar¢jas iejauksanas vai politiska spiediena, kas var apdraudét tai
iesniegto jautajumu izveérteéSanas neatkaribu. Tai ir pienacigas specialas zinasanas, kas tai

lauj efektivi un savlaicigi veikt savas funkcijas.

4. Ja 1. punkta min&tais regulativais vai administrativais pasakums var biitiski ietekméet
mediju pakalpojumu sniedzg€ju darbibu ieks€ja tirgii, padome péc savas iniciativas vai péc
Komisijas pieprasijuma vai p&c mediju pakalpojumu sniedz€ja, kuru $ads pasakums skar
individuali un tiesi, pienacigi pamatota un argumentéta pieprasijuma, izstrada atzinumu par
pasakumu. Neskarot Ligumos noteiktas pilnvaras, Komisija var sniegt pati savu atzinumu

par $o jautajumu. Padome un Komisija savus atzinumus dara publiski pieejamus.

5. Lai sagatavotu atzinumu saskana ar 4. punktu, padome un attieciga gadijuma Komisija var
pieprasit attiecigu informaciju no valsts iestades vai struktiiras, kas pienémusi 1. punkta
mingto regulativo vai administrativo pasakumu, kur§ individuali un tiesi skar mediju
pakalpojumu sniedz€ju. Attieciga valsts iestade vai struktiira min€to informaciju sniedz

bez liekas kavésanas elektroniski.
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22. pants

Mediju tirgus koncentraciju novértésana

1. Dalibvalsts savos valsts tiesibu aktos paredz materialus un proceduralus noteikumus, kas

nodroSina tadu mediju tirgus koncentraciju novertésanu, kuras varétu biitiski ietekméet

mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu. Sie noteikumi:

a)  ir parredzami, objektivi, sam&rigi un nediskrimingjosi;

b)  pieprasa $ada mediju tirgus koncentracija iesaistitajam pusém ieprieks pazinot par
koncentraciju attiecigajam valsts iestadém vai struktiiram vai pieskirt §adam
iestadém vai struktiiram attiecigas pilnvaras iegtit koncentracijas novert€Sanai
vajadzigo informaciju no min&tajam pusém;

c) izraugas valsts regulativas iestades vai struktiiras, kas ir atbildigas par novertéSanu,
vai nodroS$ina to butisku iesaistiSanos §ada novertgjuma;

d)  ieprieks nosaka objektivus, nediskrimingjosus un samerigus kritérijus zinosanai par
sadam mediju tirgus koncentracijam un ietekmes uz mediju pluralismu un
redakcionalo neatkaribu novertésanai; un

e) ieprieks nosaka novert€juma pabeigSanas terminus.
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Saja punkta min€to mediju tirgus koncentraciju novértéSanu noskir no Savienibas un valstu

konkurences tiesibu aktos paredzetas noveértésanas, ieskaitot to, kas paredzeta

apvienoSanas kontroles noteikumos. Attiecigos gadijumos ta neskar Regulas (EK)

Nr. 139/2004 21. panta 4. punktu.

2. Sa panta 1. punkta minétaja mediju tirgus koncentraciju novértésana nem véra §adus

elementus:

a)

mediju tirgus koncentracijas paredzeto ietekmi uz mediju pluralismu, ieskaitot
ietekmi uz sabiedriskas domas veidosanu un mediju pakalpojumu un mediju
piedavajumu daudzveidibu tirgii, nemot véra tieSsaistes vidi un pusu intereses,

sakarus vai darbibas citos mediju uzn€émumos vai uznémumos, kas nav mediji;

b) redakcionalas neatkaribas aizsardzibas pasakumus, tostarp pasakumus, ko mediju
pakalpojumu sniedzgji veic, lai garant€tu redakcionalu lémumu neatkaribu;

c) to, vai bez mediju tirgus koncentracijas mediju tirgus koncentracija iesaistitas puses
joprojam biitu ekonomiski ilgtsp&jigas un vai ir iesp&jamas alternativas, kas
nodros$inatu to ekonomisko ilgtsp&ju;

d) attieciga gadijuma konstat&jumus Komisijas ikgad€ja zinojuma par tiesiskumu
attieciba uz mediju pluralismu un mediju brivibu; un

e) attieciga gadijuma saistibas, ko jebkuras mediju tirgus koncentracija iesaistitas puses
varétu piedavat, lai aizsargatu mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu.
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Komisija ar padomes palidzibu izdod pamatnostadnes par 2. punkta a), b) un

c¢) apakSpunkta min&tajiem elementiem.

Ja mediju tirgus koncentracija varétu ietekmé&t mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibu,
attieciga valsts regulativa iestade vai struktiira ieprieks apspriezas ar padomi par

novertejuma projektu vai atzinuma projektu.

Termina, kas padomei janosaka sava reglamenta, padome sagatavo atzinumu par 4. punkta
minéta novertejuma projektu vai atzinuma projektu, nemot véra 2. punkta minétos
elementus, un minéto atzinumu nosiita attiecigajai valsts regulativajai iestadei vai

struktiirai un Komisijai.

Valsts regulativa iestade vai struktiira, kas miné&ta 4. punkta, maksimali nem véra 5. punkta
minéto atzinumu. Ja minéta valsts regulativa iestade vai struktiira pilniba vai dalgji
neievero atzinumu, ta termina, kas padomei janosaka sava reglamenta, sniedz padomei un

Komisijai argument&tu pamatojumu, kur izskaidrota tas nostaja.
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23. pants

Atzinumi par mediju tirgus koncentrdacijam

1. Ja nav veikta noveérté€Sana vai konsulté€Sanas, ieveérojot 22. pantu, padome péc savas
iniciativas vai péc Komisijas pieprasijuma gadijumos, kad mediju tirgus koncentracija var
ietekmét mediju pakalpojumu ieksgja tirgus darbibu, izstrada atzinumu par mediju tirgus
koncentracijas ietekmi uz mediju pluralismu un redakcionalo neatkaribu. Atzinumu
padome balsta uz 22. panta 2. punkta minétajiem elementiem. Padome vérs Komisijas

uzmanibu uz §adam mediju tirgus koncentracijam.

2. Neskarot Ligumos noteiktas pilnvaras, Komisija var sniegt pati savu atzinumu par $o
jautajumu.

3. Padome un Komisija savus atzinumus, ka minéts $aja panta, dara publiski pieejamus.
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6. IEDALA

PARREDZAMA UN TAISNIGA SAIMNIECISKO RESURSU SADALE

24. pants

Auditorijas mérisana

1. Auditorijas mériSanas sist€mu nodros§inataji nodrosina, ka to auditorijas mériSanas sist€mas
un to auditorijas meriSanas sist€mas izmantota metodika atbilst parredzamibas,
objektivitates, ieklautibas, proporcionalitates, nediskriminacijas, salidzinamibas un

parbaudamibas principiem.

2. Neskarot uznémumu komercnoslépuma aizsardzibu, ka definéts Direktivas (ES) 2016/943
2. panta 1. punkta, patent&tu auditorijas meriSanas sist€ému nodrosinataji bez liekas
kaveSanas un bez maksas sniedz mediju pakalpojumu sniedzg€jiem, reklamdevgjiem un
treSam personam, ko pilnvarojusi mediju pakalpojumu sniedzg&ji un reklamdevgji, precizu,
detaliz€tu, visaptveroSu, saprotamu un atjauninatu informaciju par metodiku, ko izmanto to

auditorijas meriSanas sistémas.

- —v

Pasu izstradatu auditorijas mériSanas sist€mu nodrosSinataji nodrosina, ka to auditorijas
meériSanas sist€mas izmantota metodika un tas pieméroSanas veids reizi gada tiek
neatkarigi revidéts. Pec mediju pakalpojumu sniedz€ja pieprasijuma pasu izstradatu
auditorijas meriSanas sist€ému nodro§inatajs tam sniedz informaciju par auditorijas
meérijjumu rezultatiem, tostarp neapkopotiem datiem, kas attiecas uz mediju pakalpojumu

sniedzgja mediju saturu un mediju pakalpojumiem.

Sis punkts neietekmé Savienibas datu aizsardzibas un privatuma noteikumus.
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Valsts regulativas iestades vai struktiiras mudina auditorijas mériSanas sisttmu
nodrosinatajus kopa ar mediju pakalpojumu sniedzgjiem, tieSsaistes platformu
nodroSinatajiem, tos parstavo$sam organizacijam un citdm ieinteresétam personam izstradat
ricibas kodeksus vai mudina auditorijas mériSanas sisttmu nodro$inatajus ieverot ricibas
kodeksus, par kuriem kopigi vienojuSies un kurus plasi atzinusi mediju pakalpojumu

sniedzgji, tos parstavosas organizacijas un citas ieinteresétas personas.

Sa punkta pirmaja dala mingtie ricibas kodeksi ir paredzéti, lai veicinatu regularu,
neatkarigu un parredzamu uzraudzibu attieciba uz to mérku efektivu sasniegSanu un
atbilstibu 1. punkta minétajiem principiem, tostarp veicot neatkarigas un parredzamas

revizijas.

Komisija ar padomes palidzibu var izdot pamatnostadnes par 1., 2. un 3. punkta praktisko

pieméroSanu, attieciga gadijuma nemot vera 3. punkta min&tos ricibas kodeksus.

— =V .

Padome veicina paraugprakses apmainu auditorijas meriSanas sist€mu izversana,
izmantojot regularu dialogu starp valsts regulativo iestazu vai struktiiru parstavjiem,
auditorijas mériSanas sist€mu nodro$inataju parstavjiem, mediju pakalpojumu sniedz&ju
parstavjiem, tieSsaistes platformu nodro§inataju parstavjiem un citam ieinteresétajam

personam.
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25. pants

Publiskd finanséjuma pieskirsana valsts reklamai un piegades vai pakalpojumu ligumiem

1. Publisko finansgéjumu vai jebkadu citu atlidzibu vai prieksrocibu, ko publiskas iestades vai
subjekti tiesi vai netiesi darTjusi pieejamu mediju pakalpojumu sniedz€jiem vai tieSsaistes
platformu nodrosinatajiem valsts reklamai un piegades vai pakalpojumu Iigumiem, kas
noslégti ar mediju pakalpojumu sniedzgjiem vai tieSsaistes platformu nodrosinatajiem,
pieskir saskana ar parredzamiem, objektiviem, samérigiem un nediskrimingjoSiem
kritérijiem, kas ieprieks dariti publiski pieejami, izmantojot elektroniskus un

lietotajdraudzigus Iidzeklus, un atklatas, samerigas un nediskrimingjosas proceduras.

Dalibvalstis cenSas nodrosinat, ka valsts reklamas vajadzibam pieskirtie kop&jie gada
publiskie izdevumi tiek sadaliti plaSam tirgt parstavéto mediju pakalpojumu sniedzgju

lokam, nemot vera attiecigo mediju tirgu valsts un viet&jas Ipatnibas.

Sis pants neietekmé publisko ligumu un koncesijas ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanu
saskana ar Savienibas publiska iepirkuma noteikumiem vai Savienibas valsts atbalsta

noteikumu piemé&rosanu.

2. Publiskas iestades vai subjekti, izmantojot elektroniskus un lietotajdraudzigus lidzeklus,
katru gadu dara publiski pieejamu informaciju par saviem publiskajiem izdevumiem valsts

reklamai, kas ietver vismaz $adu informaciju:

a)  to mediju pakalpojumu sniedz€ju vai tiesSsaistes platformu nodroS$inataju juridiskie

nosaukumi, no kuriem tika iepirkti pakalpojumi;
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b)  attieciga gadijuma to uzn€émumu grupu juridiskie nosaukumi, kuras ietilpst
a) apakSpunkta miné&tie mediju pakalpojumu sniedzgji vai tieSsaistes platformu

nodrosinataji; un

c) gadakopgja izteréta summa un uz katru mediju pakalpojumu sniedz€ju vai tieSsaistes

platformu nodro§inataju gada izteréta summa.

Dalibvalstis no pirmas dalas b) apakSpunkta min&tajiem pienakumiem var atbrivot tadu
teritorialu vienibu viet€jas un regionalas pasvaldibas, kuras ir mazak neka 100 000

iedzivotaju, un vienibas, ko tiesi vai netie$i kontrol€ $Ts viet&jas vai regionalas pasvaldibas.

Valsts regulativas iestades vai struktiiras vai citas kompetentas neatkarigas iestades vai
struktiiras dalibvalstis uzrauga un katru gadu zino par valsts reklamas izdevumu
pieskirSanu mediju pakalpojumu sniedz&jiem un tieSsaistes platformu nodroSinatajiem,
pamatojoties uz 2. punkta uzskaitito informaciju. Minétos gada zinojumus dara publiski

pieejamus viegli pieklistama veida.

Lai novertetu, cik pilniga ir informacija par valsts reklamu, kas darita pieejama, ievérojot
2. punktu, valsts regulativas iestades vai struktiiras vai citas kompetentas neatkarigas
iestades vai struktiiras dalibvalstis var pieprasit no 2. punkta pirmaja dala minétajam
publiskajam iestadem vai vienibam papildu informaciju, tostarp sikaku informaciju par

1. punkta minéto krit€riju un procediiru piem&rosanu.

Ja uzraudzibu, novértéSanu un zinoSanu dalibvalstis veic citas kompetentas neatkarigas

iestades vai struktiiras, tas pienacigi informé valsts regulativas iestades vai struktiiras.
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IV nodala.

Nobeiguma noteikumi

26. pants

Uzraudzibas pasakumi

1. Komisija nodrosina, ka mediju pakalpojumu ieksg&jais tirgus, tostarp ta darbibas riski un
progress, tiek neatkarigi un pastavigi uzraudzits (“uzraudzibas pasakumi’’). Uzraudzibas
pasakumos giitos konstatgjumus apspriez ar padomi, un tos iesniedz un apspriez ar

kontaktkomiteju.

2. Komisija, apspriezoties ar padomi, nosaka galvenos snieguma raditajus, metodiskos
aizsardzibas pasakumus objektivitates aizsardzibai un kriterijus petnieku atlasei

uzraudzibas pasakumiem.
3. Uzraudzibas pasakumi ietver:

a)  detaliz€tu analizi par visu dalibvalstu mediju tirgiem, tostarp attieciba uz mediju
koncentracijas Itmeni un arvalstu istenotas informacijas manipulacijas un iejaukSanas

riskiem;

b)  parskatu un uz nakotni veérstu noveért€jumu par mediju pakalpojumu ieksgja tirgus

darbibu kopuma, tostarp attieciba uz tiessaistes platformu ietekmi;
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c)  parskatu par mediju pluralisma un mediju pakalpojumu sniedz&ju redakcionalas

neatkaribas riskiem, ja tie var€tu ietekmét ieksgja tirgus darbibu;

d)  parskatu par pasakumiem, ko mediju pakalpojumu sniedzgji veikusi, lai garantétu

redakcionalu lemumu neatkaribu;

e) detaliz€tu parskatu par satvariem un praksi attieciba uz publiska finans€juma

pieskirSanu valsts reklamai.

Uzraudzibas pasakumus veic vienreiz gada. Uzraudzibas pasakumu rezultatus, tostarp tiem
izmantoto metodiku un datus, dara publiski pieejamus un katru gadu iesniedz Eiropas

Parlamentam.

27. pants

IzvertéSana un zinosana

Lidz ... [51 ménesis no §1s regulas speka stasanas dienas] un péc tam ik pec Cetriem gadiem
Komisija izvert€ So regulu un sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas

Ekonomikas un socialo lietu komitejai.
Sa panta 1. punkta min&taja pirmaja izvértésana Komisija jo Tpasi parbauda 11. panta
minéta padomes sekretariata darbibas efektivitati, tostarp attieciba uz resursu pietiekamibu

saistiba ar ta uzdevumu izpildi.
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3. Sa panta 1. punkta pieméro$anas noliika un péc Komisijas pieprasijuma dalibvalstis un

padome nosiita tai attiecigo informaciju.
4. Veicot §a panta 1. punkta minétas izvertéSanas Komisija nem véra:

a)  Eiropas Parlamenta, Padomes un citu attiecigo struktiiru vai avotu nostajas un

konstatgjumus;
b) attiecigos forumos notikusu biitisku diskusiju rezultatus;
c) attiecigus padomes izdotus dokumentus;

d)  26. panta min€to uzraudzibas pasakumu konstatejumus.

§1s regulas groziSanai.

Nepieciesamibas gadijuma 1. punkta min€tajiem zinojumiem var pievienot priekslikumu
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28. pants
Grozijumi Direktiva 2010/13/ES

Direktivu 2010/13/ES groza $adi:
1) direktivas 30.b pantu svitro.

2) Atsauces uz Direktivas 2010/13/ES 30.b pantu uzskata par atsauc@m uz Sis regulas

13. panta 1. punkta c) apakSpunktu.
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29. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
So regulu piemero no ... [15 ménesi no §1s regulas spéka stasanas dienas]. Tomér:
a) §1s regulas 3. pantu pieméro no ... [6 ménesi no $T1s regulas speka stasanas dienas];

b) §1s regulas 4. panta 1. un 2. punktu, 6. panta 3. punktu un 7. [idz 13. pantu un 28. pantu

pieméro no ... [9 menesi no §1s regulas speka stasanas dienas];

C) §1s regulas 14. Iidz 17. pantu pieméro no ... [12 m&nesi no §1s regulas speka stasanas
dienas];
d) §1s regulas 20. pantu pieméro no ... [36 ménesi no §1s regulas speka staSanas dienas].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédétaja

PE-CONS 4/1/24 REV 1

124
LV



		2024-04-12T13:16:50+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



